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EWREQM, GLAWY

PQTAQ I {ESTAQ 1

À
&Poslaniq k Ewreqm. Zatem wozxmëm 7-@, swq]enstwo

Melhisedeka. I zatem my perehodim, ot swq]enstwa

Melhisedeka perejdëm w te welikie wremena iskupleniq i

otdeleniq, razdelenie iskupitelxnyh vertw. Potom tu weliku@

glawu o were, 11-@ glawu. I 12-@ glawu, “Swergnem s sebq wsqkoe

bremq”. I 13-@ glawu, “We^nyj Dom, postroennyj ne rukami

^elowe^eskimi, no Bogom odnim, ustroiw[im \tot welikij dom”.

Kak prekrasno!

2 Q rad uwidetx tam szadi na[u sestru, kotoraq tolxko ^to

pri[la na sluvenie. Q wivu eë s muvem. W^era my ehali po

doroge, po mestnosti, kotoraq&Q dumal, ^to zna@ kavdu@

ko^ku i poworot, potomu ^to byl inspektorom po ohrane di^i

zdesx w Indiane, i patrulirowal neskolxko let. Q znal kavdoe

mesto. No w^era q ^utx ne zabludilsq, tam nawerhu, gde oni

viwut, na wer[ine holmow, na nowoj doroge.

3 U \toj damy byl rak lëgkih, i Gospodx qwno iscelil \tu

ven]inu. My wzqli&Oh, i kak \to wsë proizo[lo, my sideli

tam. Brat Roberson, on, weroqtno, segodnq zdesx. Q wivu ego venu

i Brata Wudsa, kotoryj zdesx. I my byli tam na gruzowoj

ma[ine, q s Bratom Robersonom i Brat Wuds. I my poehali tuda,

na wer[inu holma, na gruzowoj ma[ine. I tam Gospodx qwno

pokazal ob \tom rakowom zabolewanii. I potom my stoqli tam i

nabl@dali, kak on ostawil \tu ven]inu. My stoqli i swoimi

sobstwennymi glazami wideli, kak on ostawil \tu ven]inu. I

ona pozwonila vene Brata Wudsa; i ona rasskazala mne, ^to ona

wyplëwywala tu gadostx ^ërnogo cweta. I wot ona zdesx segodnq

utrom, sidit tam szadi, w cerkwi, so swoim dorogim muvem,

^udesno prowodq wremq w Gospode. On ^udesnyj? <Sobranie

goworit: “Aminx”.=Red.>

4 I q ne znal, ^to \tot&Zdesx oby^no dlq \tih mestnyh

l@dej, wideniq zdesx proishodqt o^enx redko. Ãto moj dom. I, q

ime@ w widu, w cerkwi.

5 W woskresenxe, nedel@ nazad, my&Kto iz was byl zdesx i

widel togo ^eloweka w inwalidnoj kolqske? Slepoj, kaleka,

poterqw[ij rawnowesie, razru[en mozgowoj nerw, i w klinike

Majo ego priznali beznadëvnym. I=i odin doktor-katolik, moj

drug, naprawil ego s@da. I pered tem kak prijti na sobranie,

Gospodx pokazal widenie ob \tom ^eloweke. Wy wse ob \tom znaete.

I tam \tot ^elowek byl iscelën ^erez TAK GOWORIT GOSPODX.

Widite? I togda podnqlsq, wy[el, wzql swo@ inwalidnu@



152  POSLANIE K EWREQM

kolqsku, widel ne huve nas s wami. I normalxno wy[el iz

zdaniq, tolkaq swo@ inwalidnu@ kolqsku. I nerw

rawnowesiq&Wy znaete, ty ne move[x stoqtx prqmo. Widite,

prosto ne move[x. I tak bylo na protqvenii rqda let.

6 I w^era, kogda q tam okazalsq, ta ven]ina widela menq wo

sne, kak raz w dwa ^asa, kak q wo[ël i ob_qwil, ^to u neë byl rak,

i zatem, “TAK GOWORIT GOSPODX, ‘ona iscelena’.” I=i ona

prosnulasx, i bylo rowno dwa ^asa. I so[ël Duh Gospodenx, i tam

to=to snowidenie, kotoroe bylo u neë, i Gospodx dal

istolkowanie. I ona srazu ve tam byla iscelena, prqmo tam, gde

my nabl@dali. Kak udiwitelxno!

7 Ne mogu wspomnitx eë imeni. Kakoe ono? Kak wa[e imq,

sestra? Uolton, Sestra Uolton, sidit tam szadi. Wy ne mogli by

podnqtxsq, Sestra Uolton? Ho^u was sprositx, kak wy sebq

^uwstwuete. <Sestra Uolton goworit: “Prosto

zame^atelxno”.=Red.> Aminx. Ãto horo[o, prosto ^udesno. On

tak blag, blagoslowlqet nas podobnym obrazom. Po\tomu my

ovidaem ^rezmerno, obilxno, Bovxej welikoj meroj.

8 Doktor skrywal \to ot neë. On goworil, ^to u neë “dy[it

tolxko odna storona”. ~to \to bylo, rak razrossq i perekryl

dyhanie s toj storony lëgkogo, ponimaete. Rak ne widen pod

rentgenom, potomu ^to rak = \to sami kletki, i \to=\to viznx.

I wy&Wy prosto=wy prosto ne movete uwidetx rak na

rentgenowskom snimke. Ego ne widno.

9 I, no Gospodx dejstwitelxno&My stoqli tam i wideli \to,

sami, swoimi sobstwennymi glazami. Wideli, kak on pri[ël w

dwivenie, i wideli, kak on wy[el, swoimi sobstwennymi

glazami. Po\tomu my tak za \to blagodarny.

10 I teperx, molitesx teperx za nas, na \toj nedele, kogda my

budem w ot_ezde. I Brat Newill na sluvenii w sredu we^erom,

wozmovno, na^nët s togo, na ^ëm q ostanowilsq. Ne propustite

\togo, w \toj wavnoj cepo^ke po Knige Otkrowenie.

11 Q zna@, ^to bylo wozneseno mnogo molitw, i my=my znaem,

^to Bog sly[it molitwu. No my w \to utro, my hotim sower[itx

nebolx[u@ molitwu pered ^teniem \toj Knigi. Teperx, l@boj

^elowek sposoben, movet ^itatx \tu Knigu takim obrazom ili

movet otkrytx eë takim obrazom. No tolxko odin Bog movet

otkrytx razumenie, ibo tolxko On Odin movet \to sdelatx.

Tak ^to dawajte sklonim na minutu golowy.

12 Teperx, Otec, wo Imq Twoego wozl@blennogo Syna Gospoda

Iisusa my w bolx[om smirenii prihodim, ^toby pod^initx sebq

kak Twoi slugi, ^toby Ty mog goworitx ^erez nas. Obrevx usta, ^to

budut goworitx, i u[i, ^to budut slu[atx, ^toby Slowo bylo by

proizneseno Bogom i usly[ano Duhom, w l@dqh. Daruj \to, Otec.

Pustx On wozxmët Slowo Bovxe i sluvit nam, poskolxku my w \tom

nuvdaemsq, ibo my prosim \to wo Imq Ego i radi Ego slawy. Aminx.
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13 Teperx, po mere ^teniq w \to utro, my izu^aem. My ne=ne

propoweduem; prosto izu^aem Knigu k Ewreqm. Kto iz was

polu^aet ot \togo udowolxstwie? O-o, u nas zame^atelxnoe wremq!

I teperx prosto izu^aq wnimatelxno, Pisanie za Pisaniem. Ãto

dolvno&Wsq Bibliq celikom uwqzywaetsq. Esli Ãto bylo

uwqzano Swqtym Duhom, to tam net ni odnogo Slowa ne na Swoëm

meste.

14 Teperx, kto-to skazal: “Bibliq Sama Sebe protiwore^it”. Q

ho^u uwidetx \to. Q prosil ob \tom dwadcatx pqtx let, i ni odin

^elowek poka ne prodemonstrirowal \togo. Bibliq ne

protiwore^it. A esli \to tak, to \to ne Bibliq. Welikij,

beskone^nyj Iegowa ne mog by protiwore^itx Samomu Sebe, itak,

tam net protiwore^iq, w Biblii. Ãto prosto neprawilxnoe

ponimanie l@dej.

15 Teperx dlq nebolx[oj podoplëki my wernëmsq nazad. Wot,

Poslanie k Ewreqm bylo napisano Swqtym Pawlom ewreqm. On

napisal odno efesqnam, \to byli l@di w Efese, Hristianskaq

Cerkowx; odno rimlqnam w Rim; i odno galatam; i odno ewreqm.

16 Teperx, my zametili, ^to Pawel byl u^itelem Biblii

prevde wsego. Ãto to, ^to my uznali. ~to on nahodilsq pod

rukowodstwom welikogo u^itelq Gamaliila, odnogo iz

weli^aj[ih w swoë wremq. I on byl horo[o swedu]im w Wethom

Zawete. On znal ego horo[o. No stal presledowatx idu]ih

Hristowym Putëm, potomu ^to on obu^alsq pod rukowodstwom

u^itelej Wethomu Zawetu. No u^itelq, oby^no plotskie&Q

nade@sx, ^to ne gowor@ ^to-to neprawilxnoe.

17 No, oby^no, esli u ^eloweka tolxko u^enie i kakoj-to

[kolxnyj metod, to, kak prawilo, \to ^elowe^eskoe. Ponimaete,

\to ne bogoduhnowennoe, potomu ^to \to stanowitsq u^eniem

kakoj-to [koly. U nas \to estx segodnq. Preswiteriane,

l@terane, pqtidesqtniki, wse \ti [koly ime@t swoi teorii, i

oni prosto wkru^iwa@t w neë Pisaniq.

18 I to ve samoe bylo w Wethom Zawete. No Pawel, budu^i

horo[o obu^ennym, i znal Pisaniq doslowno. No, widite,

Pisaniq, ne imeet zna^eniq, naskolxko horo[o wy ih znaete,

esli Duh ne oviwlqet ih, togda bukwa ubiwaet. Duh daët viznx.

Widite, \to dolvno bytx oviwleno, to estx ^toby Duh oviwil

\to. Esli Duh ne viwët w Slowe i ne sdelaet Ego dlq was

realxnym, togda bukwa = tolxko li[x intellektualxnoe. Wot gde

segodnq u nas tak mnogo ispowedu@]ih Hristianstwo, to estx

zaqwlq@]ih, ^to oni Hristiane, = \to kogda intellektualxnoe

predstawlenie o Hriste.

19 Zatem my otprawilisx dalx[e: “Nu ^to v, on dolven

po^uwstwowatx ne^to; i ty dolven ne^to sdelatx”. I, oh, my

wniknem wo wsë \to ^utx pogodq. Odni dolvny wosklicatx.

Metodisty priwykli k tomu, ^toby wosklicatx, pered tem kak

im \to polu^itx. Pqtidesqtniki dolvny zagoworitx na qzykah,
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^toby \to polu^itx. I, oh, nekotorye iz nih, Trqsuny, priwykli

tak, ^to nado trqstisx. Da-a. Staryj&Oni hodili tuda-s@da,

muv^iny po odnoj storone, ven]iny po drugoj. Widite?

Trqsuny. Potom Swqtoj Duh shodil na nih i trqs ih. “Oni

polu^ili Ego”. No wsë \to = prosto woobravaemoe. Ni^ego w \tom

net Istinnogo.

20 Bog viwët w Swoëm Slowe. “Wera prihodit ot sly[aniq,

sly[aniq Slowa”. “Wero@ wy spaseny, po blagodati”. Ne

blagodarq ^emu-to takomu, ^to wy trqsëtesx, ili goworite na

qzykah, ili ^to by tam ni proishodilo. Ãto sower[enno ne

imeet k \tomu nikakogo otno[eniq. Iisus skazal: “Slu[a@]ij

Slowa Moi i werq]ij Poslaw[emu Menq imeet Viznx We^nu@.

Slu[a@]ij Slowo Moë i werq]ij, dlq nego bylo oviwleno,

imeet We^nu@ Viznx”. Wot ono ^to. Ne imeet zna^eniq,

naskolxko malo to, ^to wy delaete.

21 Teperx, q ne protiw drovaniq, ili goworeniq na qzykah, ili

trqski, oh, \togo=\togo wosklicaniq. Wsë \to normalxno. Prosto

zame^atelxno. No \to wsego li[x atributy. Ponimaete? Q mog by

datx wam qbloko s derewa, no u was tak i ne budet samogo derewa.

Widite? Wy&Ãto atributy.

22 Lovx, worowstwo, pxqnstwo, kurenie, azartnye igry,

sower[enie prel@bodeqniq = \to ne greh, \to atributy neweriq.

Ponimaete? Ãto to, ^to wy=wy&Wy \to delaete, potomu ^to wy

= gre[nik. Widite? No prevde wsego wy = gre[nik. Wot ^to

zastawlqet was tak postupatx, potomu ^to wy ne werite. A esli wy

werite, togda wy \togo ne delaete. Togda u was estx l@bowx,

radostx, mir, dolgoterpenie, blagostx, nevnostx, krotostx,

terpenie. Ãto plody Swqtogo Duha. Widite?

23 Tak ^to u nas poqwilisx wsqkie melo^i, kakie-to o]u]eniq

= iz-za togo, ^to ^elowek sbilsq so staroj protorennoj

tropinki Slowa. Ãto Slowo. “Wera prihodit ot sly[aniq”.

24 Itak, kogda Pawel&Bog izbral Pawla. ~elowek izbral

Matfiq. Kogda on&Oni brosili vrebij, no on tak ni^ego i ne

sdelal. Wot \to i pokazywaet, kakaq u cerkwi silënka, = sdelatx

wybor, izbratx swoih dxqkonow i posylatx propowednikow po

raznym mestam. Ãto plotskoe ^a]e wsego.

25 Pustx ^elowek idët tuda, kuda Bog naprawlqet ego. Mne \to

nrawitsq. Esli l@di na konferencii prosto goworqt: “Nu, wot

zdesx krasiwaq cerkowx. Ãtot brat postroil krasiwu@ cerkowx. I

u nas estx odin l@bim^ik”. Oni otprawqt ego s@da w \tu cerkowx.

Oni dave ne osozna@t, ^to gubqt samih sebq. Widite? Perwym

delom, esli tot ^elowek otprawitsq tuda, on ne smovet zanqtx

mesto drugogo. Zna^it, oni tolxko oslablq@t cerkowx, staraqsx

poddervatx kakogo-nibudx l@bim^ika. Ãto wsegda bylo

podobnym obrazom.

26 No q wer@ w werhownu@ wlastx mestnogo sobraniq. Da. Pustx

kavdaq cerkowx delaet po-swoemu, izbiraet swoih pastorow, swoih
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dxqkonow, kogo by to ni bylo. I togda, takim obrazom, tot ^elowek

ne imeet nad soboj nikakogo episkopa. Swqtoj Duh velaet skazatx

ne^to toj cerkwi, im ne nuvno nikogo spra[iwatx o tom, movno li

im sdelatx \to ili sdelatx to. Ãto otdelxnyj ^elowek,

nahodq]ijsq w kontakte so Swqtym Duhom. Pokavite mne po

Biblii, kto qwlqetsq bolee wavnym, w Biblii, ^em mestnyj

star[ij dlq pomestnoj cerkwi? Ãto werno, da, s\r, suwerenitet

pomestnoj cerkwi, kavdoj cerkwi w otdelxnosti. Tak wot, bratstwo

= \to zame^atelxno. Wsem cerkwam nadlevit nahoditxsq wot w

takom bratstwe, wmeste. No suwerenitet pomestnoj cerkwi!

27 Obratite wnimanie na Pawla, budu^i silxnym u^itelem,

horo[o obu^ennym, odnavdy on naprawilsq w Damask, ^toby

arestowatx l@dej, izbraw[ih \tot nowyj Putx. Tak wot, on byl

iskrenen. Bog sudit was ne po wa[ej iskrennosti. Q nikogda ne

widel bolee iskrennih l@dej, ^em qzy^niki. Mnogie iz nih dave

ubiwa@t swoih sobstwennyh detej, naprasno, prinosqt w=w vertwu

kakomu-nibudx idolu. Ãto ne iskrennostx. ~elowek movet prinqtx

karbolowu@ kislotu, iskrenne dumaq, ^to on prinimaet ^to-to

drugoe. Iskrennostx was ne spasaet. “Estx puti, kotorye kavutsq

^eloweku prqmymi, no konec ih = putx k smerti”.

Pawel byl iskrenen, kogda on byl swidetelem, swoim

sobstwennym awtoritetom, pri pobiwanii kamnqmi Stefana.

Spustq gody, mne nrawitsq izwinenie Pawla, on skazal: “Q

nedostoin nazywatxsq u^enikom ili apostolom, potomu ^to gnal

Cerkowx, dave do smerti”. S iskrennostx@!

28 I, sleduq po doroge, on polu^il pereviwanie. Swqtoj Duh

qwilsq w bolx[om Stolpe Ognennom, i On oslepil ego. Tak wot,

my pro[li \to, ^to tem Stolpom Ognennym byl Hristos. I On =

tot ve samyj Stolp Ognennyj, kotoryj wël detej ^erez

pustyn@. Hristos byl Bogom, i Bog byl Hristom. Bog stal

plotx@ i obital w tele Gospoda Iisusa. “Bog byl wo Hriste,

primirqq s Sobo@ \tot mir”, pokazywaq, Kem On byl.

29 Zdesx w Biblii, w predydu]ih stihah my ^itali, ^to “On

sdelalsq nive Angelow. Prinql oblik ne Angelow, no pri[ël w

wide ploti”. Angely ne pali, im ne nuvno iskuplenie. Plotx

pala, ^elowe^eskie su]estwa, i \to im nuvno bylo iskuplenie.

Takim obrazom, po drewnim zakonam ^elowek, ^toby statx

iskupitelem, sna^ala on dolven bytx rodstwennikom; welikaq

Kniga Rufx, my prohodili zdesx, nekotoroe wremq tomu nazad. I

kak Bog, budu^i Duhom, sdelalsq na[ej rodnëj, staw odnim iz

nas, ^toby iskupitx nas i datx nam We^nu@ Viznx. Emu

pri[losx statx takim, kak my, ^toby my blagodarq blagodati

mogli statx takimi, kak On.

30 I my uznaëm, ^to detej Izrailq wël Stolp Ognennyj. I

kogda On stal plotx@ zdesx na zemle, my sly[im, kak On goworit

odnavdy, i On zaqwil, ^to On byl \tim Stolpom Ognennym. Oni

skazali: “Neuveli ty bolx[e, ^em otec na[ Awraam?”
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31 On skazal: “Prevde neveli byl Awraam, Q ESMX”. Kem byl

\tot Q ESMX? Stolp Ognennyj w gorq]em kuste, we^nyj

pamqtnik wo wseh pokoleniqh; ne tolxko to pokolenie, no \to

pokolenie, tot ve samyj Stolp Ognennyj. I my blagodarny

segodnq, ^to u nas dave estx fotografiq Ego, ^to On ne

izmenilsq. On Bessmertnyj, We^nyj, Blagoslowennyj. On

sower[aet teperx te ve samye dela, ^to On sower[al togda, i do

^ego my ot \togo s^astliwy.

32 No prevde ^em Pawel prinql \tot opyt pereviwaniq&Znaq,

^to Angel Gospodenx byl Stolpom Ognennym, kotoryj byl

Hristom, \to&~to v, On byl Angelom Zaweta, kotoryj byl

Hristom. Moisej pos^ital, ^to lu^[e, to estx predpo^ël

perenositx stradaniq s narodom Hristowym i bytx wedomym

Hristom, ^em imetx wse egipetskie sokrowi]a. On posledowal za

Hristom, kotoryj byl w wide Stolpa Ognennogo.

33 Zatem Hristos skazal: “Q pri[ël ot Boga, = kogda On byl

zdesx na zemle, = Q wozwra]a@sx k Bogu”. Posle Ego smerti,

pogrebeniq, woskreseniq, proslawlennoe telo nahoditsq sprawa

ot Weli^iq, ^toby hodatajstwowatx; Pawel widel Ego opqtx w wide

Stolpa Ognennogo: Swet, kotoryj ^utx ne li[il ego glaz;

oslepil ego.

34 Pëtr widel, kak On pri[ël w temnicu kak Swet i otkrywal

pered nim dweri, kogda on wyhodil. My uznaëm, ^to On byl

Alxfoj i Omegoj, Perwym i Poslednim.

35 I zdesx On s nami segodnq, sower[aet te ve samye dela,

kotorye On sower[al togda, pokazywaet nam Sebq qwnym obrazom,

demonstriruq Ãto nau^nomu miru.

36 O-o, w \tot stra[nyj ^as txmy i haosa po wsej zemle my

dolvny bytx nais^astliwej[imi l@dxmi wo wsëm mire,

radowatxsq, znatx \to. Wsë wremq, kogda l@dqm wnu[a@t u^enie i

wsqkie “izmy” i wsqkie dela, i odnako segodnq realxnyj, viwoj

Bog Swoim Slowom i Swoim o^ewidnym dokazatelxstwom

pokazywaet, ^to On zdesx s nami, truditsq, dwivetsq, viwët,

dejstwuet to^no tak ve, kak On dejstwowal wsegda. Kakie my

priwilegirowannye l@di, ^to u nas \to estx! My dolvny&W

Biblii skazano k tomu ve wo 2-j glawe: “My dolvny twërdo

dervatxsq \togo. Potomu ^to, kak ve my izbevim, esli

prenebregaem takim welikim spaseniem?”

37 Teperx, idëm dalx[e i uznaëm, ^to do togo kak Pawel polu^il

swoë pereviwanie&Wot, my uglublqemsq. Teperx, ne imeet

zna^eniq, kakogo roda pereviwanie bylo u was, cerkowx, q ho^u

sprositx u was koe-^to. Ne imeet zna^eniq, kakim horo[im \to

kavetsq, naskolxko realxno \to wyglqdit, sna^ala \to dolvno

bytx ispytano Bibliej. Wsegda po Slowu! Nikogda ne ostawlqjte

Ãtogo, radi kakogo by to ni bylo pereviwaniq.

38 I Pawel, do togo kak on prinql \to, on u[ël w Arawi@ i

ostawalsq tam tri goda, prowerqq swoë pereviwanie Slowom. I
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kogda on wozwratilsq, on byl uweren. Ni^to ne smoglo by ego

pokolebatx, ibo on twërdo stoql na Slowe, nepreklonno. I wot kak

raz zdesx on obra]aetsq sej^as, ^toby pokazatx \tim ewreqm, ^to

te welikie we]i, o kotoryh goworilosx w Wethom Zawete, byli

qwleny w Iisuse Hriste. Kak slawno!

39 Teperx, w pro[loe woskresenxe ili w pro[lu@ sredu Brat

Newill wot zdesx, w 5-j glawe, kosnulsq nekotoryh wavnyh mest,

potomu ^to \to zame^atelxnaq glawa. I w pro[loe woskresenxe my

uwideli, kak on w 4-j glawe raskrywaet temu {abata,
sobl@denie subboty. Wy uwereny, w \to utro, wy ponimaete, ^to

takoe sobl@denie subboty? Esli ponimaete, to skavite:

“Aminx”. <Sobranie goworit: “Aminx”.=Red.>

40 {abat = \to “Pokoj”, w kotoryj my whodim, ne blagodarq

kakomu-nibudx dn@, ne ^erez kakoj-nibudx zakon, no ^erez

whovdenie wo Hrista, kotoryj qwlqetsq na[im {abatom. On =

na[ {abat. My wsë \to pro[li po Wethomu Zawetu i pokazali,

^to pridët wremq, kogda budet Slowo, “stro^ka na stro^ku,

prawilo na prawilo”. I On dokazal, ^to my wo[li w Ego Pokoj w

Denx Pqtidesqtnicy, = “Wot pokoj utruvdënnomu i

uspokoenie”.

41 My nahodim, ^to “Bog opredelqet nekotoryj denx, u Dawida,

o sedxmom dne”. I “Bog po^il w denx sedxmoj”. Dal \to detqm

Izrailq w pustyne. “I e]ë, On opredelqet nekotoryj denx”.

Kakoj \to byl denx? Kakoj-nibudx denx nedeli? “Denx, kogda

usly[ite Glas Ego, ne ovesto^ite serdec wa[ih”. Wot w kakoj

denx On whodit, ^toby datx wam We^nyj pokoj, We^nyj {abat.

42 Togda ne bude[x hoditx w cerkowx po woskresenxqm radi

religioznosti. Kogda rovdae[xsq ot Duha Bovxego, ty nawsegda

whodi[x w Pokoj, bolx[e net sobl@deniq subboty. Ty w {abate,

postoqnno, nawsegda i na We^nostx. “S wa[imi mirskimi delami

pokon^eno, = skazano w Biblii, = i wy wo[li w \tot

blagoslowennyj pokoj”.

43 Ãti perwye pqtx glaw pozicionno razme]a@t Iisusa kak

Perwoswq]ennika. “Bog, mnogokratno i mnogoobrazno goworiw[ij

izdrewle otcam ^erez prorokow, no w poslednie dni sii goworil

nam ^erez Syna Swoego Iisusa”, 1-q glawa, 1-j stih.

44 Zatem dalx[e, w konce 5-j glawy, my nahodim, ^to On

predstawlen nam kak “Melhisedek, u kotorogo ne bylo ni na^ala

dnej, ni konca vizni ego, no prebywaet neprestanno

Swq]ennikom nawsegda”. Podumajte ob \tom. Kem byl \tot

welikij Muv? My uznaem ob \tom primerno e]ë ^erez dwe glawy.

Ws@ Ego viznx my budem izu^atx. “Sej welikij Muv,

wstretiw[ij Awraama, nikogda ne imel ni papy, ni mamy. Ne

bylo takogo ^asa, kogda na^alasx by Ego viznx, i ne nastupit

^asa, kogda zakon^itsq Ego viznx. I On wstretil Awraama,

wozwra]aw[egosq posle poraveniq carej”.
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45 Obratite wnimanie na \tu weliku@ Li^nostx, kto by \to ni

byl, On po-prevnemu viwoj. U Nego ne bylo konca vizni. Ãto

byl Hristos, kotorogo on wstretil. ~erez neskolxko dnej my

pristupim k glubokomu izu^eni@ \togo.

46 Teperx, my hotim na^atx zdesx w 5-j glawe, prosto zalovim

nebolx[oe osnowanie pered tem, kak na^nëm 6-@, ibo \to ne^to

wyda@]eesq. Sledite wnimatelxno. My na^nëm primerno s 7-go

stiha \toj glawy. Nu, dawajte na^nëm s 6-go stiha.

Kak i w drugom meste goworit: “Ty swq]ennik wowek po
^inu Melhisedeka”.

On, wo dni ploti Swoej, kogda On&s silxnym
woplem&so slezami&prinës molitwy i moleniq
mogu]emu spasti Ego ot smerti; i usly[an byl za Swoë
blagogowenie;

Hotq On byl Syn, odnako stradaniqmi&nawyk
poslu[ani@;

47 Teperx wot k ^emu q ho^u podojti, k \tomu 9-mu stihu.

Slu[ajte. Q duma@, Brat Newill kasalsq ego, w sredu. Menq

zdesx ne bylo. Nu, slu[ajte.

I, usower[enstwowaw[isx, sdelalsq dlq wseh
poslu[nyh Emu awtorom spaseniq we^nogo;

Byw nare^ën ot Boga Perwoswq]ennikom po ^inu
Melhisedeka.

O sëm nadlevalo by nam goworitx mnogo&
48 Ãto my ostawim na potom, potomu ^to budem goworitx o

Melhisedeke neskolxko we^erow.

49 Teperx na^nëm s \togo, na[e oby^noe izu^enie. Q hotel

by&Q pro^tu i ostalxnoe, odnu minutu, 11-j stih.

O sëm nadlevalo by nam goworitx mnogo&trudno
istolkowatx, potomu ^to wy sdelalisx nesposobny
slu[atx.

Ibo, sudq&po wremeni, wam nadlevalo bytx
u^itelqmi; no was snowa nuvno u^itx perwym na^alam
slowa Boviq, i dlq was nuvno moloko, a ne twërdaq pi]a.

Ibo wsqkij, pitaemyj molokom, neswedu] w slowe
prawdy, potomu ^to on mladenec;
Oh, q nade@sx, ^to Swqtoj Duh sej^as zanesët \to w was

poglubve.

Ibo tot, kto=kto  pitaetsq molokom, neswedu] w slowe
prawdy, potomu ^to on mladenec.

50 Dadite mladencu twërdu@ pi]u = pogubite ego. Wot po^emu

mnogie l@di goworqt: “A-a, q=q \tomu ne wer@”, = i uhodqt

pro^x. E]ë mladency! Oni prosto ne mogut ponqtx. Oni prosto

ne mogut uhwatitx tu Istinu. Ona=ona ih ubiwaet. Segodnq
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cerkowx dolvna znatx welikie, silxnye we]i, no ty ne move[x

Ãtomu nau^itx. Oni=oni=oni=oni=oni ob Ãto spotyka@tsq.

Oni ne zna@t, ^tó s Ãtim delatx.

51 Pawel, obra]aqsx k \toj ewrejskoj gruppe&Wsë-taki k

u^ënym on zdesx obra]aetsq, k u^ënym, horo[o obu^ennym. My

najdëm \to w neskolxkih=w neskolxkih momentah, o^enx u^ënye.

No glubokaq duhownaq Tajna, cerkowx po-prevnemu slepa k

Ãtomu. On skazal: “Kogda wy dolvny obu^atx drugih, a wy wsë

e]ë mladency”.

52 O-o, q zna@, mnogie wstanut i wyjdut, i skavut: “Ã, mne

bolx[e ne nado hoditx w cerkowx. Hwala Bogu, Duh Swqtoj

pri[ël, On u^itelx”. Esli u tebq takoe ponqtie = ty ne praw.

Po^emu ve Swqtoj Duh postawil w cerkwi u^itelej, esli On

sobiralsq bytx u^itelem? Widite? Tam estx, wo-perwyh,

apostoly, proroki, u^itelq, ewangelisty i pastory. Swqtoj Duh

postawil u^itelej w cerkwi, ^toby On mog u^itx ^erez togo

u^itelq. No esli \to=\to ne sootwetstwuet Slowu, togda Bog ne

podtwervdaet \to, zna^it, \to u^enie newernoe. Ono dolvno

sootwetstwowatx wsej Biblii i bytx nastolxko viwym segodnq,

kak Ona byla togda. Togda proqwilosx ne^to podlinnoe.

53 Obratite wnimanie.

Twërdaq ve pi]a swojstwenna&wzroslym, kotorye,
rassuvdaq, nau^ilisx&upravnqq swoi ^uwstwa,
nau^ilisx razli^atx dobro i zlo.

Zna@t, ^to prawilxno, a ^to neprawilxno, blagodarq

razli^eni@.

54 Obratite wnimanie, sej^as na^inaem na[ urok. Teperx \to

serxëznoe osnowanie, obratimsq k 1-mu stihu.

Posemu, ostawiw na^atki u^eniq Hristowa&

~to on goworit? Wo wseh \tih perwyh pqti glawah izlagalosx

o Hriste, ^toby pokazatx, kto On takoj. Teperx my ostawlqem te

na^atki u^eniq Hristowa.

55 ~to my uznali, kto On takoj? My uznali, ^to On = Welikij

Bog Iegowa, qwiw[ijsq wo ploti. My uznali, ^to On byl ne

kakim-nibudx prorokom, no polnotoj Bovestwa telesno. On byl

Iegowa, staw[ij plotx@. I telo Iisusa bylo tolxko

wmestili]em Ego. Bog, obita@]ij w ^eloweke. Bog,

primirq@]ijsq s ^elowekom, ^erez ^eloweka, ^erez neporo^no

za^atogo Swoego Sobstwennogo Syna. I Iegowa, Duh, obital w Nëm.

56 Teperx, kto iz was pomnit u^enie o Bovestwe, kak my

obra]alisx i uznali, ^to Bog podoben welikoj raduge so wsemi

mnogoobraziqmi Duha, kak Ãto bylo? I togda Logos wy[el ot

Boga, stal teofaniej, i \to bylo w oblike ^eloweka. I Moisej

widel, kak On prohodil, w ras]eline skaly. A zatem ta teofaniq

stala sower[enno ^elowe^eskoj plotx@, Hristos.
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I kak my uznali, ^to my, po Ego blagodati, imeem Viznx

We^nu@. Tak wot, slowo woweki ozna^aet “na kakoj-to srok; na

otrezok wremeni”. Ãto skazano w Biblii: “Wo weki i weki”,

soedinitelxnyj so@z. No woweki ozna^aet tolxko “kakoe-to

wremq”. No We^noe ozna^aet nawsegda. I tolxko to, ^to imelo

na^alo, imeet i okon^anie, a to, ^to ne imelo na^ala, ne imeet

okon^aniq. Tak ^to Bog ne imel na^ala i On ne imeet konca.

57 I po\tomu, takim obrazom, Melhisedek, welikij Swq]ennik,

kak ^elowek, no On ne imel na^ala i On ne imeet konca. I kogda

my, ^erez tu teofani@, to, ^to my byli sozdany po obrazu

Bovxemu prevde sozdaniq mira; kogda ta teofaniq stala plotx@

i obitala sredi nas, togda ^erez Ego smertx my sami polu^aem

Ego Duh i ne imeem konca; We^naq Viznx; ne Angely, no

muv^iny i ven]iny. O-o, q&Esli by q tolxko kak-nibudx mog

donesti \to, ^toby moq=moq auditoriq mogla ponqtx! Ty

nikogda ne stane[x Angelom. Bog sotworil Angelow, no Bog

sotworil ^eloweka. I to, ^to Bog delaet, = \to ot Boga, \to

qwlqetsq We^nym, kak i Bog. I ^elowek qwlqetsq takim ve

We^nym, kak i ego Tworec, potomu ^to on byl sozdan iz We^nosti.

58 No u greha estx konec, u stradaniq estx konec. Po\tomu ne

movet bytx We^nogo ada. Estx ad, ogonx i gorq]aq sera, my znaem

\to, no net We^nogo ada. Estx tolxko odin tip We^noj Vizni, i

\to otnositsq k Bogu. Esli by wam pri[losx stradatx we^no,

zna^it, u was We^naq Viznx. Ad imeet konec, movet bytx,

projdut milliardy let, no w konce koncow on zakon^itsq.

59 W Biblii nigde ne goworitsq, ^to budut stradatx We^no,

skazano: “Wo weki i weki”. Iona podumal, ^to on budet

nahoditxsq wo ^rewe kita tove “woweki”. Woweki imeet

opredelënnyj srok ili ograni^enie wremeni. No We^nyj = \to

neskon^aemyj, ne ime@]ij ni na^ala, ni konca. Ãto pohove na

kolxco, na krug. I po mere prohovdeniq na[ego wremeni my

wsego li[x wra]aemsq wokrug welikih Bovxih motiwow.

60 Bovxim motiwom bylo = sozdatx ^eloweka po Swoemu obrazu,

^toby ob]alsq s Nim. I On sozdal ego materialxnym su]estwom.

Tak wot, greh wwël nas w sostoqnie rastleniq, no on ni za ^to ne

ostanowil Bovxej programmy. I, gre[nyj drug, segodnq, esli ty

ne wozrodilsq ot Duha Bovxego, to gde-to tebq ovidaet konec. I

konec twoj = haos pri razru[enii, i stradanie, i mu^enie. No

dlq was, uwerowaw[ih w Gospoda Iisusa i prinqw[ih Ego ve

swoim li^nym Spasitelem, \to prosto We^noe, kak i Bog We^en. U

was net konca, “Q da@ im We^nu@ Zoe, samu Bovx@ Viznx, i oni

nikogda ne pogibnut i dave ne popadut pod osuvdenie, no

pere[li ot smerti w Viznx”. Wot Kem On byl. Wot dlq ^ego On

pri[ël.

61 Teperx, Iisus w Ego prihode na Swoë swq]enstwo pri[ël ne

tolxko radi so^uwstwiq. Mnogie l@di u^at podobnym obrazom,

^to On pri[ël, goworq: “Nu ^to ve, movet bytx, esli Q
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postrada@, u Menq budet stradalx^eskij wid i l@di nawernqka

pridut ko Mne”. Ãto zabluvdenie. Dlq podtwervdeniq \togo net

mesta Pisaniq.

Potomu ^to e]ë prevde sozdaniq mira Bogu uve byl

izwesten kavdyj ^elowek, kotoryj kogda-libo spasëtsq. W

Biblii tak skazano. “Bog ne velaet, ^toby kto-libo pogib”. On

ho^et, ^toby wse oni pri[li k pokaqni@. No, budu^i Bogom, On

znal \to po predwideni@.

62 Posmotrite w Poslanii k Rimlqnam, 8-q glawa. Goworq ob

izbranii Bovxem, Pawel priwodit tam w ka^estwe primera

sledu@]ee: “Isaw i Iakow, kogda oni e]ë ne rodilisx i ne

sdelali ni^ego, Bog goworil, ^to On znal ih i On woznenawidel

Isawa i wozl@bil Iakowa”, do togo kak tot ili drugoj malx^ik

imel=imel wozmovnostx wyrazitx swo@ priznatelxnostx, ibo On

byl Bogom. On znal&On beskone^nyj. Esli On beskone^nyj, On

znal kavdu@ blohu, kavdu@ muhu, kavdogo komara, wsë, ^to

kogda-libo bylo na zemle. On znal \to. On beskone^nyj, We^nyj,

bessmertnyj, blagoslowennyj Bog, wsemogu]ij, wezdesu]ij,

wsewedu]ij. Net ni^ego, ^to Emu neizwestno. Wot po^emu On

movet skazatx, kakow budet konec. On znal konec ot na^ala.

63 To, ^to qwlqetsq proro^eskim, = \to prosto Ego znanie. On

glawnyj adwokat. On, On&On = sudxq. I On prosto goworit

\tomu=\tomu @ristu koe-^to blagodarq Swoej mudrosti. Wot ^to

predstawlqet soboj proro^estwo, w kotorom predskazywaetsq,

potomu ^to On znaet, ^tó dolvno proizojti. Teperx, \to Bog,

kotoromu my sluvim. Ne kakoj-to istori^eskij bog, ne kak buddy

ili magomety i tak dalee. No, Bog, kotoryj qwlqetsq wezdesu]im,

kotoryj prqmo sej^as zdesx w \to utro, w \toj skinii prqmo sej^as;

Welikij Iegowa, Q ESMX, Kto predstawil Sebq w smirenii, prinqw

formu gre[noj ploti. Wot On kakoj. Wot, kto iskupil was. Drugogo

ne movet bytx, nigde, nikogda ne smovet \to sdelatx.

64 U Boga tam nawerhu ne troe ^elowek, i wot On poslal odnogo

iz nih, Swoego Syna. Ãto byl Sam Bog, pri[ël w wide Syna. U

syna estx na^alo, i \tot Syn imel na^alo. Tak ^to nekotorye iz

was, iz katolikow, u menq estx wa[a kniga Fakty na[ej wery,
skazano, “We^noe synowstwo Bovxe”. Kak wy sobiraetesx

wyrazitx \to slowo? Kak wy sobiraetesx pridatx \tomu smysl?

Kak \to movet bytx We^nym? Ãto ne Bibliq. Ãto wa[a kniga

“We^noe synowstwo”. Oni ne&Ãto slowo neprawilxnoe. Ibo

l@boj, kto predstawlqet soboj syna, imel na^alo, a We^noe ne

imeet na^ala, tak ^to \to ne We^noe synowstwo. Hristos stal

plotx@ i obital sredi nas. U nego bylo na^alo. Ne bylo nikakogo

We^nogo synowstwa. Ãto We^noe Bovestwo, ne synowstwo. Wot, On

pri[ël, ^toby iskupitx nas, i On iskupil nas.

65 Teperx, Pawel goworit ob \tom, q uweren, ^to za poslednie

uroki wy \to ponqli. My projdëm \to snowa, esli Gospodx

povelaet, prosto stih za stihom, wot.
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Posemu imeq&ostawiw[i na^atki u^eniq Hristowa,
pospe[im k sower[enstwu&

66 Oni ob \to spotyka@tsq. Ne tak li? Pospe[im k ^emu?

&pospe[im k sower[enstwu;  i ne stanem snowa
polagatx osnowaniq&

67 Sledite zdesx. Dawajte wozxmëm \to slowo “sower[enstwo”.

Wy znaete, ^to estx tolxko odin sposob wam okazatxsq w

Prisutstwii Bovxem? To estx = sower[ennyj. Bog ne wynosit

ne^estiwyh we]ej.

68 I wy, zakonniki: kak wy smogli by usower[enstwowatxsq,

esli wam ne^em sower[enstwowatxsq? Wy rodilisx wo grehe. Samo

wa[e za^atie bylo wo grehe. Samo velanie togo, ^toby wam bytx

zdesx, bylo grehom. “Rodilisx wo grehe, za^aty w bezzakonii,

pri[li w mir, goworq lovx”. Gde wy teperx sobiraetesx stoqtx?

69 Gde ty, gre[nik, kotoryj=kotoryj goworil: “Q bro[u kuritx.

Q otprawl@sx na Nebesa”? Gde ty, tëplyj, zam[elyj, tak

nazywaemyj Hristianin, kotoryj hodit s pe^alxnym licom i

goworit: “~to v, q prinadlevu k cerkwi”? Ty = gre[nik. Ãto

werno. Poka ne rodi[xsq ot Duha Bovxego, ty poterqn. Ãto prawda.

70 Kak ty sobirae[xsq na Nebesa? Ty gowori[x: “Q nikogda ne

lgal w swoej vizni. Ah, dorogaq kro[e^ka. Ãto=\to prosto Angel

kakoj-to, wo-perwyh”. Ãto lovx. Menq ne wolnuet, naskolxko ty

horo[; ty = gre[nik. I ty ne imee[x ni^ego; nikakoj

swq]ennik, ni episkop, ni kardinal, ni papa, nikto drugoj ne

movet tebq spasti, potomu ^to on w toj ve samoj lodke, ^to i ty.

My podojdëm k \tomu ^erez neskolxko minut. To^no w takom ve

wide byl on. Papa rimskij byl rovdën wo grehe, za^at w

bezzakonii, pri[ël w mir, goworq lovx, rodilsq ot polowogo

wle^eniq muv^iny i ven]iny. Otkuda wo wsëm \tom wzqtxsq

prawednosti?

71 “Nu, ego papa i mama rodilisx to^no tak ve, i oni byli

rovdeny to^no takim ve putëm, i ego babu[ka i dedu[ka, i do

nih”. Ãto greh s samogo na^ala!

72 Tak ^to, kto movet skazatx, ^to \tot swqtoj i tot swqtoj?

Estx tolxko odin swqtoj = \to Iisus Hristos, Syn viwogo Boga,

Kotoryj byl sotworën Sower[ennym. I ot nas trebuetsq bytx

sower[ennymi. Teperx, kak nam statx takimi? Poprobuj-ka sam.

Q ne ho^u pytatxsq popastx na Nebesa blagodarq zaslugam: “Q

rodilsq pqtx minut tomu nazad i prqmo sej^as uhovu iz \togo

mira”. Q by pogib. Esli by w swoej vizni ne imel ni odnoj zloj

mysli, esli by q ni razu w vizni ne proiznës rugatelxstwa, esli

by q nikogda ne posmotrel ni na ^to plohoe, nikogda ne podumal

ni^ego durnogo, to estx woob]e ni^ego, q wsë rawno zlowonnyj i

^ërnyj, kak zakop^ënnye steny ada. Q gre[nik.

73 Q mog by provitx ws@ viznx, nahodqsx w zato^enii w kakoj-

nibudx komnate, i podobno sëstram-karmelitkam ili e]ë komu-
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to, i nikogda ne widetx \tot mir, nahoditxsq tam wnutri i

molitxsq ws@ viznx, tworitx dobro, rodiw[isx

mulxtimillionerom, razdawatx wsë, ^to ime@, ni]im, i wsë rawno

q = gre[nik i otprawilsq by w ad. Da, s\r.

74 Q mog by primknutx k l@teranskoj cerkwi, k baptistam, k

pqtidesqtnikam, k preswiterianam e]ë  ot kolybeli swoej, i do

sta let provitx predannym toj cerkwi, i zakon^ilasx viznx, i

nikto ne smog by pokazatx na menq palxcem i skazatx: “U nego

nikogda ne bylo dave plohoj mysli”, i wsë-taki q otprawilsq

by w ad, \to tak ve nesomnenno, kak to, ^to q zdesx sto@.

75 Q gre[nik. Ãto werno. Q ni^ego ne ime@. Nikoim obrazom,

woob]e, mne ne udalosx by ni^em=ni^em uplatitx cenu. Bog

trebowal smerti. I esli by q otdal swo@ sobstwennu@ viznx,

esli by otdal swo@ viznx, togda kak q smog by pokaqtxsq?

Potomu ^to, ty&Sna^ala nado bylo uplatitx dolg. I Bog byl

Edinstwennym, kto mog by otdatx Swo@ Viznx i opqtx Eë wzqtx.

Itak, On smog statx grehom i polovitx Swo@ Viznx i wzqtx Eë, i

nazwatx \to “prawosudiem”, i dolg upla^en. Wot wam,

povalujsta.

76 Teperx dawajte obratimsq k Matfe@, primerno 8-q glawa,

kavetsq, 7-q ili 8-q glawa. Posmotrim, ^to Iisus goworit zdesx.

Horo[o. Ãto Matfeq, 5-q glawa. I&Iisus propoweduet,

propoweduq w zapowedqh blavenstwa, 47-j stih.

I esli wy priwetstwuete tolxko bratxew wa[ih, ^tó
osobennogo delaete? Ne tak ve li postupa@t i
qzy^niki?&(Sledite.)

No budxte sower[enny&(~to?)

Itak budxte sower[enny, kak sower[en Otec wa[
Nebesnyj.
Ãto bylo poweleniem Iisusa, “Budxte takimi”.

77 Oni goworqt: “Nikto ne movet bytx sower[ennym, w Biblii

skazano: ‘Nikto ne sower[enen’. Wot wa[e protiwore^ie”. Tak li?

Ladno.

78 Ty ne move[x statx sower[ennym sam po sebe. Esli ty

polagae[xsq na swoi dela, to ty pogib. “Itak budxte

sower[enny, dave nastolxko sower[enny, kak sower[en Bog”.

Teperx:

Itak budxte sower[enny, kak sower[en Otec&wa[
Nebesnyj.

79 “Posemu&” Teperx 5-q glawa, 6-q glawa k Ewreqm.

Posemu, ostawiw[i na^atki u^eniq Hristowa,
pospe[im k sower[enstwu&

80 Teperx, wam, Skiniq Branhama. O-o, q zna@, “U nas estx

isceleniq”. Ãto prekrasno. “U nas estx wideniq”. O-o, \to=\to

zame^atelxno. I u was estx duhownye snowideniq, a inogda ne
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duhownye snowideniq. I=i inogda wy&“My, my staraemsq

pomogatx bednym. My delaem wsë, ^to movem”. Oh, \to wsë horo[o,

no my sej^as goworim ne ob \tom. My whodim w drugu@ stadi@.

&ostawiw&u^eniq&
81 “O, da, u nas estx u^enie Hristowo. My werim, ^to On byl

Synom Bovxim, dewstwennorovdënnym. My werim \tomu i wsemu

ostalxnomu”. Ãto prosto prekrasno.

82 No “Ostawiw \to, pospe[im k sower[enstwu”. Wot tak-to!

Hotel by q sej^as imetx golos arhangela, ^toby tak \to

wyrazitx, ^toby wy smogli \to ponqtx. Teperx on goworit:

“Ostawim wsë u^enie Hristowo”, = wseh \tih=\tih teologow i

ws@ izwestnu@ nam teologi@, wsë o Bovestwe Hrista, kak On byl

Bogom, staw[im plotx@, i wse \ti drugie we]i.

83 Zdesx Pawel prodolvaet ob_qsnqtx wsë \to, e]ë neskolxko

minut. Dawajte pro^tëm \to, sowsem nemnogo, prevde ^em

goworitx ob \tom.

&snowa polagatx osnowaniq  obra]eni@ ot mërtwyh
del&
Tak wot, my werim w \to.

& i were w Boga,
My werim w \to.

I u^eni@ o kre]eniqh&
O tom, kak wam nado krestitxsq, my werim w \to.

&i o wozlovenii ruk&
My werim w wozlovenie ruk. Ne tak li? Widite, wsë \to,

kone^no.

&i o woskresenii mërtwyh&
84 My werim \tomu. Teperx sledite. Wy widite zdesx “Sud”

ispolxzuetsq “We^nyj”. Ãto nawsegda. Kogda goworitsq o sude

Bovxem \to nawsegda. Zna^it, posle prohovdeniq suda uve ne

movet bytx primireniq. Teperx wam ponqtno, po^emu Bogu

pri[losx primenitx Swoë ve=Swoë ve, my skazali by, Swoë ve

lekarstwo. Kogda On osudil ^eloweka za greh, primirenie bylo

wozmovno edinstwennym sposobom = Samomu zanqtx mesto

^eloweka. Tolxko takim obrazom movno bylo s nim primiritxsq,

to estx nam primiritxsq, = zanqtx na[e mesto i statx

gre[nikom. Bog, Iegowa, stal gre[nikom, i On otdal Swo@ viznx.

85 Teperx, ty mog by otdatx swo@ viznx kak gre[nik, umeretx za

delo. Pawel skazal: “Hotq i telo swoë otdam na sovvenie w vertwu,

q po-prevnemu ni^to”, = potomu ^to \to ne pomovet. Widite, ty

umirae[x, i kon^eno. Ty umirae[x gre[nikom, i ty propal.

86 “No Bog so[ël wo ploti i osudil greh wo ploti, budu^i w

podobii ploti grehownoj”. Potomu ^to On byl We^nym Bogom, i

woskresil Swoë ve telo, po\tomu On oprawdywa@]ij.
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87 Teperx, wse \ti slowa, = “pospe[im k sower[enstwu”, =

skazal Pawel. Teperx ^to?

&o sude we^nom.
&\to my sdelaem&Bog pozwolit. (3-j stih.)

88 Teperx, “Pospe[im k sower[enstwu”. Iisus skazal: “Budxte

sower[enny, kak sower[en Otec wa[ Nebesnyj”.

A my, kavdyj iz nas, osuvdeny. Ne wavno, ^tó my delaem,

my osuvdeny. My rodilisx osuvdënnymi. Wa[i mama i papa

rodilisx osuvdënnymi. Wy, wse wa[i predki rodilisx wo grehe,

za^aty w bezzakonii. Tak kak ve wy sobiraetesx \togo dobitxsq?

Kak wy sobiraetesx statx sower[ennymi? Esli wy nikogda

ni^ego ne sdelali, ne krali, ne lgali, ni^ego ne sdelali w swoej

vizni, wy wsë rawno osuvdeny. Wy byli osuvdeny prevde, ^em

sdelali swoj perwyj wdoh. Wy byli osuvdeny. Ãto to^no. I wy

byli osuvdeny Bogom prevde, ^em sdelali swoj perwyj wdoh.

Ibo ty byl osuvdën polowym wle^eniem twoego otca i materi,

kotorye swoim aktom dostawili tebq s@da na zeml@. A Bog

osudil \to w samom na^ale. Wy osuvdeny uve ot na^ala. Tak

otkuda wy&I wsqkij drugoj ^elowek na zemle byl osuvdën s

wami. Tak kak ve wy sobiraetesx dobitxsq sower[enstwa?

89 Sledite. Dawajte na minutu obratimsq k 10-j glawe

Poslaniq k Ewreqm. Slu[ajte wnimatelxno. Q ho^u nemnogo

pro^estx iz 9-j glawy, sna^ala, 11-j stih.

No Hristos, Perwoswq]ennik budu]ih blag, pridq w
bolx[ej i sower[ennej[ej skinii, w Swoej Sobstwennoj

skinii, w Swoej ploti&

90 Widite, staraq skiniq, obratite wnimanie, w staroj skinii

byla zawesa, kotoraq skrywala kow^eg, gde vil Bog. Kto iz was

znaet \to? Kone^no. Nu, wot \ta staraq sdelannaq l@dxmi skiniq,

zanaweski iz kra[enyh kozlinyh [kur i tak dalee, byli

sdelany, kak skiniq, ^toby sprqtatx Prisutstwie Bovxe. Kto iz

was znaet, ^to tolxko odin ^elowek mog wojti tuda odin raz w god?

<Sobranie goworit: “Aminx”.=Red.> Kone^no. Ãto byl Aaron,

whodil raz w god. I on dolven byl bytx pomazan. I=i, o-o,

trebowanie! I on dolven byl dervatx w swoej ruke ogonx; a esli

b on wo[ël bez nego, to on umer by, kak tolxko otodwinul by tu

zawesu. On upal by zamertwo. On dolven byl wojti tuda i zave^x

\ti swetilxniki, i okropitx prestol milosti <sinod. per:

kry[ku kow^ega.=Per.>, kotoryj trebowal krowx smerti, kotoraq

estx u zamestitelq, do teh por poka ne pridët Hristos

ispolnitx \to.

91 Teperx, no, togda Bog stal skiniej drugogo roda. I kem byla

ta skiniq? Iisusom. I Bog byl wnutri Iisusa, i On byl sokryt,

no On primirql \tot mir s Sobo@, po Ego wyraveni@. Hristos

qwil Boga. On skazal: “Ãto ne Q twor@ dela. Ãto Otec Moj,

prebywa@]ij wo Mne. Q ni^ego ne mogu tworitx Sam ot Sebq,
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esli ne uwivu Otca tworq]ego. Otec wo Mne pokazywaet Mne \ti

wideniq, i togda Q idu i dela@ to, ^to Otec skazal Mne delatx”.

Wy ponqli \to? Bog byl wnutri ^elowe^eskogo tela, ne za

kra[enymi kozlinymi [kurami, no byl viwoj, dwiga@]ijsq. U

Boga byli ruki; u Boga byli nogi; u Boga byl qzyk; u Boga byli

glaza; i \to byl Hristos. Ãto byl On.

92 Teperx, On u[ël, no wo[ël Duh, ^toby ^erez Ego smertx On

mog usower[enstwowatx Cerkowx i priwesti Cerkowx w

pod^inenie. I zatem tot ve Duh, kotoryj byl wo Hriste,

nahoditsq w Cerkwi, sower[aq te ve dela, kotorye sower[al

Hristos. “E]ë nemnogo, i mir bolx[e ne uwidit Menq; no wy

uwidite Menq, ibo Q budu s wami i dave w was do konca \togo

mira”.

93 Teperx poslu[ajte \to.

No Hristos, stanowqsx Perwoswq]ennikom budu]ih
blag, pridq w bolx[ej i sower[ennej[ej skinii,
nerukotworënnoj, to estx ne takowogo ustroeniq;
On ne byl sotworën rukami. Kak On rodilsq? Dewstwennym

rovdeniem.

I ne s krowx@ kozlow i telxcow, ne otdawalosx \to telo

ni w vertwu, ni w oswq]enie, no so Swoe@ Krowi@&
94 Wy znaete, ^to krowx daëtsq ot osobi muvskogo roda. I togda

kto-nibudx goworil: “Oh, Iisus byl ewreem”. On ne byl ewreem.

“Oh, my spaseny ewrejskoj krowx@”. Net, \to ne tak. Esli by nas

spasala ewrejskaq krowx, to my ostalisx by pogib[imi.

Iisus ne byl ewreem, kak i ne byl On qzy^nikom. On byl

Bogom: Bog Otec, Duh, Newidimyj. “Nikto nikogda ne widel

Boga, no tolxko edinorodnyj ot Otca pokazal Ego”. On proqwil

Boga, pokazal, kto takoj Bog.

95 Teperx ot Ego Cerkwi trebuetsq proqwitx Boga, pokazatx, kto

takoj Bog. Ponimaete?

A my ^to delaem? Organizuemsq, i “Q k nim ne ime@

otno[eniq. Oni metodisty. Oni preswiteriane. Q ne ho^u imetx

s nimi nikakih del. Q = baptist. Q = pqtidesqtnik”. Uh! Ty

pogib[ij, esli u tebq takie motiwy. Werno.

96 Kto movet hwalitxsq? Kto movet ^to-nibudx goworitx?

Posmotrite, kak opozorilisx preswiteriane. Posmotrite na

pozor sredi baptistow. Posmotrite na pozor sredi katolikow.

Posmotrite na pozor pqtidesqtnikow, nazarqn, piligrimow

swqtosti. Posmotrite na ostalxnyh.

No, q brosa@ wam wyzow pokazatx mne, gde w Ãtom estx pozor.

Da-a. Pokavite palxcem, togda kak Wsemogu]ij Bog skazal: “Sej

estx Syn Moj wozl@blennyj, w kotorom Moë blagowolenie. Ego

slu[ajte”. Wot On, povalujsta. Ãto Sower[ennyj.

97 Teperx, dawajte pro^tëm zdesx nemnogo dalx[e.
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I ne s krowx@ kozlow&telxcow, no so Swoe@ Krowi@,
odnavdy wo[ël wo swqtili]e i priobrël we^noe
iskuplenie&(Wy ponqli \to?)&we^noe iskuplenie dlq
nas.

98 Ne ^toby statx iskuplennym segodnq i potom, na sledu@]ej

nedele, kogda na^nëtsq probuvdenie, opqtx statx iskuplennym,

i potom, oh, otstupni^estwo i opqtx idti za iskupleniem. Ty

iskuplen raz nawsegda. Ãto werno. Bolx[e ne nado iskuplqtx,

iskuplqtx, iskuplqtx. “We^noe iskuplenie!” “Slu[a@]ij

Slowa Moi i werq]ij Poslaw[emu Menq imeet Viznx We^nu@ i

na sud ne prihodit, no pere[ël, = pro[ed[ee wremq, = pere[ël

iz smerti w Viznx”. Potomu ^to on trqssq? Potomu ^to ego

krestili kakim-to opredelënnym obrazom? Potomu ^to krowx

wystupaet na ego ruke? “Potomu ^to on uwerowal w edinorodnogo

Syna Bovxego”. Wot kak my polu^aem We^noe iskuplenie.

99 Teperx poslu[ajte.

Ibo&krowx telxcow i kozlow i pepel telicy ^erez

okroplenie&okroplenie oswq]aet oskwernënnyh, daby
^isto bylo telo,

to kolxmi pa^e Krowx Hrista, Kotoryj Duhom Swqtym
prinës Sebq neporo^nogo Bogu, o^istit sowestx na[u ot
mërtwyh del, dlq sluveniq Bogu viwomu i istinnomu?

100 “Pere[ël iz smerti w Viznx”. Kakoe tebe delo do togo, ^tó

dumaet \tot mir? Kakoe tebe delo do togo, ^tó podumaet twoj

sosed? Na[e soznanie umerlo, i my pererodilisx i rodilisx

swy[e ot Duha Bovxego, ^toby sluvitx istinnomu i viwomu

Bogu. Wot wam, povalujsta.

101 Teperx perejdëm k 10-mu stihu&k 10-j glawe, wernee,

prqmo na sosednej stranice.

&zakon, imeq tenx budu]ih blag, a ne samyj obraz
we]ej, odnimi i temi ve vertwami, kavdyj god
postoqnno prinosimymi, nikogda ne movet sdelatx so-

wer-[en-ny-mi prihodq]ih s nimi.
So-wer-[en-ny-mi, tam stoit, “Sower[ennymi”.

&posemu, ostawiw[i na^atki u^eniq Hristowa,
pospe[im k sower[enstwu&

Itak budxte sower[enny, kak sower[en Otec&wa[
Nebesnyj.

102 “Zakon, imeq tenx budu]ih blag”, wse obrqdy i kre]eniq i

\to&wse drugie we]i, ^to u nih tam byli, “ne mogli sdelatx

sower[ennymi poklonq@]ihsq”. I wsë ve Bog zapra[iwaet

“sower[enstwo”.

103 Wy prisoedinitesx k cerkwi nazarqn, ot \togo wy ne stanete

sower[ennymi. Wy prisoedinitesx k baptistskoj cerkwi, k

pqtidesqtni^eskoj, kakaq by \to ni byla, \to nikogda ne sdelaet
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was sower[ennymi. To, ^to wy budete blagopristojnym, wernym

^elowekom, \to ne sdelaet was sower[ennym. Ty ne move[x

postawitx sebe w zaslugu ni odnoj we]i. Ni^em ty ne move[x

zasluvitx. Ty pogib[ij. Ty gowori[x: “Nu, q sobl@da@ zakon. Q

hran@ subbotu. Q sobl@da@ \to, wse Bovxi obrqdy. Q dela@ \to”.
104 Pawel skazal: “Teperx dawajte otlovim wsë \to w storonu”.

105 “Ãto wsë w porqdke, no my budem delatx \to. My budem

krestitx l@dej, i my budem wozlagatx ruki na nih dlq ih

isceleniq i tak dalee”.

106 My mogli by \to wzqtx, stih za stihom, kavdu@ iz teh we]ej.

Kre]enie, my werim \tomu. “Estx odna nadevda, odin Gospodx,

odna Wera, odno Kre]enie”. My werim w kre]enie. My werim w

woskresenie mërtwyh. Absol@tno. My werim, ^to Iisus umer i

snowa woskres. My werim \tomu. “Wozlovenie ruk, dlq bolxnyh”,

wot ^to tam skazano. “Uwerowaw[ih ve budut soprowovdatx sii

znameniq. Esli oni wozlovat ruki na bolxnyh, te wyzdorowe@t”.

My werim \tomu.

No ^to \to takoe? Pawel skazal: “Wsë \to mërtwye dela”. Ãto

ne^to takoe, ^to wy delaete.

107 “Teperx ve pospe[im k sower[enstwu”. O-o, wot \to da! My

whodim w Skini@, ne w fundament. Skiniq, Sama Skiniq. Wot

^to qwlqetsq fundamentom: zakon, prawednostx i=i=i=i

prisoedinenie k cerkwi, i krestitxsq, i=i wozlovenie ruk. Ãto

wsë qwlqetsq cerkownymi porqdkami.

“Teperx ve pospe[im k sower[enstwu”. I estx

Edinstwennyj sower[ennyj, \to = Iisus.

108 Kak my whodim w Nego? “~erez metodistow?” Net.

“Pqtidesqtnikow?” Net. “Baptistow?” Net. “~erez kaku@-

nibudx cerkowx?” Net. “Rimsko-katoli^esku@?” Net.

109 Kak my whodim w Ãto? Rimlqnam 8:1.

Itak net nyne nikakogo osuvdeniq tem, kotorye wo
Hriste&kotorye ne idut za we]ami \togo mira, ne po
ploti, no po Duhu, kotorye ne obra]a@t wnimaniq na to,

^to skavet \tot mir.

110 Dave esli wy zaboleli, doktor goworit: “Ty umrë[x”, = ty

ne obra]ae[x na \to wnimaniq, tebq \to ne wolnuet ni kapli.

111 Esli oni skavut tebe: “~toby tebe spastisx, ty dolven

statx katolikom ili preswiterianinom ili dolven sdelatx wot

\to”, ty ne obra]ae[x na \to wnimaniq.

“Po\tomu net nikakogo osuvdeniq tem, kotorye wo Hriste

Iisuse, kotorye viwut ne po ploti, ne tem, ^to oni widqt”. Wsë,

^to wy widite swoimi glazami, = \to zemnoe.

112 No \to to, ^to wy widite w duhe swoëm, ^erez Slowo! Slowo =

\to Bovxe zerkalo, kotoroe otravaet, Kto On takoj i kto wy

takie. Allilujq! O-o, wot \to da! Ono rasskazywaet wam. Ãto
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edinstwennaq w mire kniga, kotoraq rasskazywaet wam, otkuda wy

pribyli, kto wy takie i kuda wy naprawlqetesx. Pokavite mne

l@bu@ literaturnu@ stranicu, gde-nibudx, o wsewozmovnyh

naukah ili l@boe drugoe,  l@baq horo[aq napisannaq kogda

ugodno kniga, ni odna iz nih ne movet rasskazatx wam \togo. Ãto
estx Bovxe zerkalo, kotoroe pokazywaet, Kto On takoj i kto wy

takie. Zna^it, tam wnutri prohodit liniq Krowi, kotoraq

pokazywaet, kem ty move[x statx, esli povelae[x sdelatx

wybor. Wot takie dela.

113 “Odnim Duhom”, teperx, Perwoe Korinfqnam 12. Kak my

whodim w to Telo?

“Povaw drug drugu ruki?” Net, s\r. “Prisoediniw[isx k

cerkwi?” Net, s\r. “Esli was krestqt, otkinuw nazad ili licom

wperëd? Wo imq Otca, Syna i Swqtogo Duha? Wo Imq Iisusa

Hrista? Wo imq Narcissa Saronskogo, Lilii Doliny, Utrennej

Zwezdy? Wsë, ^to wy povelaete?”

To ne imeet k \tomu nikakogo otno[eniq. “Prosto otwet

dobroj sowesti Bogu”. I wsë ve my ssorimsq, i gorq^imsq, i

sporim, i sozdaëm razli^iq. Ãto werno. “No wsë \to mërtwye

dela”. My stremimsq k sower[enstwu.

114 Ãto to, ^to q delal. Sluvitelx krestil tebq. Krestil li on

tebq licom wperëd, nazad, ili tri raza, ^etyre raza, ili odin

raz, ili kak on sower[il \to, = ne imeet k Ãtomu nikakogo

otno[eniq. Tebq prosto krestili, wo wsqkom slu^ae, w ob]enie s

toj cerkowx@, dokazywaq toj cerkwi: ty weri[x w smertx,

pogrebenie i woskresenie Hrista. Wozlovenie ruk, iscelenie

bolxnyh = \to zame^atelxno, no wsë \to estestwenno, a telo-to

wsë rawno umrët, \to tak ve werno, kak i to, ^to wy viwy. Ono

umrët. “Teperx dawajte otlovim w storonu wsë \to i pospe[im k

sower[enstwu”.

115 Kak ve my prihodim k sower[enstwu? Wot ^to my hotim

uznatx.

&Hristos sdelal sower[ennymi&
“Bog wozlovil na Nego bezzakoniq na[i. On iz_qzwlen byl za

grehi na[i i mu^im za bezzakoniq na[i; nakazanie mira na[ego

bylo na Nëm, i ranami Ego my iscelilisx”. Wot to Telo, w

kotoroe my hotim wojti. Wot to Telo. Po^emu? Esli wy w tom

Tele, to wy nikogda ne uwidite osuvdeniq, wy ne wkusite

smerti. Wy swobodny ot smerti, osuvdeniq, greha i wsego

ostalxnogo, kogda wy w tom Tele.

116 “Kak ve wojti w Nego, propowednik? Prisoediniw[isx k

\toj skinii?” Ty wsë e]ë propa]ij. Tak wedx i prisoedinitxsq

ne smogli by: u nas net nikakoj knigi. “Kak my popadaem w Nego?

Prisoedinqqsx k kakoj-nibudx cerkwi?” Net, sudarx. “Kak ty

popadae[x w Nego?” Ty rovdae[xsq w Nëm.

117 Perwoe Korinfqnam 12.
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Ibo wse my odnim Duhom krestilisx w odno telo,&
118 Kre]eniem Swqtym Duhom my krestilisx w to Telo i

swobodny ot greha. Bog was bolx[e ne widit; On tolxko widit

Hrista. I kogda ty w tom Tele, Bog ne movet suditx to Telo. On

uve sudil Ego. On prinql na[e osuvdenie i priglasil nas

wojti. I wero@, po blagodati, my whodim, prinimaem na[e

pro]enie. I Swqtoj Duh wwodit nas w \to ob]enie s Nim. “I my

ne viwëm bolx[e po ploti, no viwëm po Duhu”.

Oviwlënnye, Slowo pri[lo k nam. On umer wmesto menq.

Menq oviwil. Wot q, byw[ij kogda-to mërtwym wo grehah i

prestupleniqh, no oviwlënnyj. Wse moi velaniq = \to sluvitx

Emu. Wsq moq l@bowx naprawlena k Nemu. Ho^u, ^toby wse moi

dejstwiq byli wo Imq Ego. Kuda by q ni [ël, ^to by q ni delal, q

proslawlq@ Ego. To li q oho^usx, to li lowl@ rybu, to li q igra@

w mq^, i wsë, ^to dela@, q dolven ^uwstwowatx: “Hristos wo mne”,

vitx tak, ^toby l@dqm zahotelosx bytx takimi ve; ne

spletni^atx, boltatx, ogryzatxsq i sporitx iz-za wa[ih cerkwej.

Wy ponqli \to? <Sobranie goworit: “Aminx”.=Red.>

“Odnim Duhom my wse krestilisx w odno Telo”. “I kogda Q

uwivu Krowx, Q projdu mimo was”.

119 Slu[ajte. Povalujsta, dawajte pro^itaem nemnogo dalx[e.

&nikogda ne moglo sdelatx sower[ennymi
prihodq]ih.
2-j stih iz 10-j glawy.

Wedx togda oni ne perestawali prinositx ih?
120 Esli by \to moglo sdelatx ^eloweka sower[ennym&A Bog

trebuet sower[enstwa. Esli sobl@denie zakonow, esli

ispolnenie wseh zapowedej moglo by sdelatx was sower[ennymi,

togda net nikakoj=net nikakoj nuvdy w ^ëm-libo e]ë; esli wy

uve sower[enny. Potomu ^to, kogda wy sower[enny = wy We^ny.

Potomu ^to Bog edinstwennyj, kto We^nyj, i tolxko odin Bog =

sower[ennyj. I edinstwennaq wozmovnostx dlq was statx

We^nymi = \to statx ^astx@ Bovxej. <Probel na lente.=Red.>

&byw[i o^i]eny odnavdy&ne imeli by uve
nikakogo soznaniq greha.

~to? “Poklonq@]ijsq, budu^i o^i]ennym odnavdy, ne

imel by uve nikakogo soznaniq&” Esli hotite napisatx

perewod \togo, \to “velanie”.

&poklonq@]ijsq, odnavdy o^istiw[isx&ne imel
by bolx[e velaniq greha.

&esli by poklonq@]ijsq byl odnavdy o^i]en&
121 Wy teperx wstaëte i goworite: “O-o, allilujq, w^era we^erom

q polu^il spasenie. No, uwy, Bove prawednyj, iz-za neë q wpal w

greh. Allilujq, nastanet denx = opqtx spasusx”. Bednye

neobu^ennye newevdy. Ãto wowse ne tak.
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122 “Poklonq@]ijsq, byw[i o^i]en odnavdy, ne imeet uve

nikakogo soznaniq grehow”, = skazano w Biblii. Poslu[ajte

odnu minutu, budem ^itatx dalx[e.

No temi vertwami&kavdogodno napominalosx o

grehah.
123 Teperx spustimsq wniz, primerno k 8-mu stihu, ^toby

sokratitx wremq, dokuda q ho^u dobratxsq.

Skazaw prevde, ^to ni vertwy, ni prino[eniq, ni
wsesovvenij&za greh, = kotorye prinosqtsq po
zakonu, = Ty ne woshotel i ne blagoizwolil;

124 9-j stih.

Potom pribawil: “wot, idu ispolnitx wol@ Two@,
Bove”. Otmenqet perwoe&ubiraet&On otmenqet
perwoe, zakon, ^toby On mog postanowitx wtoroe.

125 Hotel by, ^toby u nas bylo wremq na \tom zadervatxsq. Do

teh por, poka ty ostaë[xsq preswiterianinom, ili

pqtidesqtnikom, ili baptistom, ili metodistom, On ni^ego ne

movet s toboj podelatx. On dolven ubratx wsë \to, perwoe,

ponimaete, ^toby Emu movno bylo postanowitx wtoroe. Poka ty

twerdi[x: “Nu, q metodist”. Ah, ni^ego protiw metodistow, ili

baptistow, ili pqtidesqtnikow. No, brat, \to ne=\to ne movet

zamenitx \togo. Ty dolven pospe[itx k sower[enstwu, to estx wo

Hrista.

126 Prosledite za \tim, odnu minutu.

Po sej-to&oswq]eny my prineseniem tela Iisusa
Hrista raz i nawsegda.

127 A? Dawajte pro^tëm nemnogo dalx[e, i zadervimsq tam.

Pustx \to horo[o uswoitsq wo wremq na[ego ^teniq: “raz i

nawsegda”.

I wsqkij swq]ennik evednewno stoit w sluvenii i
mnogokratno prinosit odni i te ve vertwy, kotorye
nikogda ne mogut istrebitx greh.

No sej ~elowek&
Wy gotowy? Snqli teperx swoë cerkownoe odeqnie, ^toby \to

bez promaha popalo prqmo w serdce? “No sej ~elowek”. Kakoj

~elowek? Ne papa Rimskij, ne episkop cerkwi metodistow ili

kakoj-libo drugoj cerkwi.

No sej ~elowek, Hristos, prines[i odnu vertwu za
greh nawsegda, wossel odesnu@ Boga,

Ovidaq zatem, dokole wragi Ego budut poloveny w
podnovie nog Ego.
Sledite. Wot ono.

Ibo odnim prino[eniem On sdelal so-wer-[en-ny-mi,
On sdelal sower[ennymi&
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“Do sledu@]ego probuvdeniq”? Kak tam skazano?

&On nawsegda sdelal sower[ennymi oswq]aemyh.
Wy ponqli \to? “Pospe[im k sower[enstwu”.

128 Teperx wy, l@di swqtosti, goworite: “O, da, my werim w

swqtostx. Allilujq! My werim w oswq]enie.” No wy prinimaete

swoë sobstwennoe. Wy prosto brosaete delatx \to i brosaete

delatx to. Wy znaete, ^to wy ne dolvny \tim zanimatxsq.

I tolxko kogda Hristos otkroet dwerx i oviwit \to dlq

twoego serdca, i ty stanowi[xsq takim, ^to w tebe greh i

velanie greha mërtwy, s \tim pokon^eno. Togda On ubiraet

pro^x two@ sobstwennu@ samoprawednostx, On movet utwerditx

Sebq w tebe. “I \to Hristos, Syn Bovij, w was, upowanie Slawy”.

&pospe[im k sower[enstwu&
129 Kak my movem bytx sower[ennymi? Blagodarq smerti

Hrista. Ne blagodarq prisoedineni@ k cerkwi. Ne na[imi

dobrymi delami, kotorye my delaem. Wsë \to horo[o. Ne potomu,

^to nas krestili takim obrazom ili takim obrazom. Ne potomu,

^to my byli isceleny ^erez wozlovenie ruk. Ne blagodarq ^emu-

libo iz wsego \togo: “My werim w smertx, pogrebenie i

woskresenie”.

130 Pawel skazal: “Q mogu goworitx qzykami ^elowe^eskimi i

Angelxskimi, = to estx qzykami ponqtnymi i qzykami

neponqtnymi, podleva]imi istolkowani@, = i wsë ve q ni^to.

Hotq ime@ dar znaniq i ponima@ ws@ mudrostx Bovx@, = movet

ob_qsnitx Bibli@, ot&swqzatx eë woedino, = q ni^to”. Mnogo

li togda polxzy ot pose]eniq [koly, gde izu^a@t Bibli@?

“Hotq ime@ weru, tak ^to mogu i gory perestawlqtx&” Togda

kampanii isceleniq ne sli[kom mnogo zna^at, ne tak li? “Q

ni^to, dave esli telo swoë otdam na sovvenie dlq prineseniq

vertwy”.

131 “O-o, = oni goworqt, = tot ^elowek religioznyj”.

132 “No on ni^to, = skazal Pawel, = tak ni^em i ne stal”.

133 “Hotq i qzyki umolknut; proro^estwa prekratqtsq; i wsqkie

drugie we]i prekratqtsq. Kogda ve nastanet sower[ennoe, togda

to, ^to ot^asti, prekratitsq”. Widite, to “sower[ennoe”. ~to

qwlqetsq sower[ennym? L@bowx. ~to takoe l@bowx? Bog.

“Dawajte otlovim w storonu wse \ti melkie mërtwye dela i

ustanowleniq i pospe[im k sower[enstwu”. Wy ponimaete \to?

My sdelany sower[ennymi ^erez Hrista. Kak my popadaem w

Nego? ~erez kre]enie Swqtym Duhom.

134 “Horo[o, ^to proizo[lo?” Ty pere[ël ot smerti w Viznx.

135 “Nu, tak mne nado trqstisx ili prygatx, ^to delatx?” Tebe,

tebe ni^ego ne nado delatx. Ty uve sdelal \to, Bog perewël tebq

ot smerti w Viznx, i ty viwoj. Togda plody twoej vizni

pokavut \to.
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136 Mnogie iz was, metodistow i nazarqn, wosklicali wo wesx

golos i krali kukuruzu s u^astka soseda, \to werno, delali wsë

^to ugodno.

137 Mnogie iz was, pqtidesqtniki, goworili na qzykah, budto

goroh sypalsq na suhu@ korowx@ [kuru, to^no, a potom sbevali

s venoj soseda, ^ego tolxko ne wytworqli. Ãto ne To, brat.

138 Ne pytajtesx wmesto Swqtogo Duha polu^itx kakoe-to

o]u]enie ili e]ë ^to-to. Kogda nastupaet nowoe Rovdenie =

ty menqe[xsq. Wam ni^ego ne nado delatx dlq dokazatelxstwa

\togo. Wa[a viznx dokazywaet \to, wa[e hovdenie. Wy = l@bowx,

mir, dolgoterpenie, blagostx, krotostx, terpenie. Wot kto wy

takie, i wesx mir widit w was otravenie Iisusa Hrista.

139 Tak wot, goworenie na qzykah, wosklicaniq tam = \to prosto

atributy, kotorye soprowovda@t takogo roda Viznx.

I movno wzqtx i podravatx \tim atributam, no ne imetx toj

Vizni. My widim \to. Kto iz was znaet, ^to \to prawda?

<Sobranie goworit: “Aminx”.=Red.> Kone^no, znaete. Kone^no, wy

opredelënno znaete. Ogo! Wy nabl@daete \to wokrug sebq.

140 Tak ^to ni^ego wy ne movete nazwatx w ka^estwe

dokazatelxstwa nali^iq Swqtogo Duha, razwe ^to dokavete swoej

viznx@, kotoroj viwëte. Teperx, esli hotite goworitx na

qzykah, \to wpolne normalxno, esli viwëte viznx@, kotoraq \to

podtwervdaet. Ãto werno. I esli wam ho^etsq wosklicatx =

zame^atelxno, \to horo[o. Q tove wosklica@, inogda takoj

s^astliwyj, ^to ^utx iz tufelx ne wyskakiwa@, ho^etsq

wyprygnutx iz nih. I \to prekrasno. Q wer@ \tomu.

141 Q widel wideniq, i bolxnye iscelqlisx, mërtwye woskresali.

Kogda oni levali tam i doktora uhodili i goworili: “S nimi

kon^eno, umrut”, levali tam paru ^asow; i Swqtoj Duh shodil i

pokazywal widenie, [ël tuda i podnimal togo ^eloweka. Q widel

gluhih, nemyh i slepyh, i kak hromye na^ina@t hoditx. Ãto ne

qwlqetsq&Ãto prosto atributy.

142 Brat, mnogo wremeni tomu nazad, e]ë prevde osnowaniq

\togo mira; Bog so Swoej We^noj blagodatx@, On posmotrel

wniz, i po predwideni@ On uwidel i was, i menq. On znal, w

kakom weke my budem vitx. On znal, kakimi my budem.

Po\tomu, po izbrani@, On izbral nas prevde osnowaniq mira,

bytx s Nim, bez poroka.

143 Teperx, esli On izbral nas prevde osnowaniq mira, ^toby

byli s nim bez poroka, a my rodilisx polnostx@ poro^nymi, i

ni^to inoe ne movet&ni^to ne movet o^istitx nas, kak ve my

budem bez&kak ve my budem bez poroka? “On poslal Syna

Swoego edinorodnogo, ^toby u kavdogo weru@]ego w Nego viznx

ne okan^iwalasx, no u nego byla We^naq Viznx”. Zatem, kogda my

whodim w Nego, po were, blagodatx@ my spaseny, po prizywu nas

Duhom Swqtym.
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144 E]ë do togo kak po zemle hodilo kakoe-libo telo, wa[i tela

uve nahodilisx zdesx. Oni sozdany iz kalxciq, pota[a,

vidkosti, kosmi^eskogo=kosmi^eskogo sweta, i nefti, i tak

dalee, [estnadcatx \lementow. I Duh Swqtoj nosilsq nad

zemlë@, “wyhaviwaq”. I kogda On tworil, to srazu ve wyros

Pashalxnyj cweto^ek. Zatem On wywel kaku@-to trawu, kakih-to

ptic, i ^erez nekotoroe wremq poqwilsq ^elowek.

145 Tak wot, ven]inu On ne sozdawal iz praha zemnogo. Ona uve

byla w ^eloweke, ot na^ala; muv^ina i ven]ina = odno. Itak, On

wynul rebro iz boka Adama i sozdal emu ven]inu, pomo]nicu. I

togda wo[ël greh. Zatem, posle togo kak wo[ël greh&

146 Bogu ne nanesëte poraveniq, ^to by ni proishodilo. Emu

nelxzq nanesti poravenie. Zatem, ven]iny na^ali rovatx

detej na \tu zeml@. I Bog, ^erez We^nu@ blagodatx, uwidel, kto

spasëtsq, i On prizwal was. “Nikto ne movet prijti ko Mne,

esli Otec Moj ne prizowët ego prevde”. “Ne ot vela@]ego i ne

ot podwiza@]egosq, no ot Boga milu@]ego”.

147 Wy goworite: “Nu, q iskal Boga. Q iskal Boga”. Net, nikogda

ty ne iskal. Bog tebq iskal. Wot takim obrazom bylo w na^ale.

148 Ãto ne Adam goworil: “O Otec, Otec, q sogre[il. Gde ve

Ty?”

149 Ãto Otec goworil: “O Adam, Adam, gde ty?” Takowa

^elowe^eskaq natura. Takowa poroda ^eloweka. Wot iz kakogo on

testa.

150 “Nikto ne movet prijti ko Mne, esli Otec ne priwle^ët ego.

I wse, kogo daët Mne Otec&” Allilujq! “Wsem, kotorye

pridut, Q dam Viznx We^nu@, i Q woskre[u ego w poslednij

denx”. Kakoe blavennoe, kakoe blavennoe obetowanie Boga

Nebesnogo! Segodnq we^erom wot o ^ëm budem goworitx = “On

poklqlsq sobo@”. Net ni^ego bolee welikogo. Wy klqnëtesx kem-

libo bolee welikim, ^em wy. Net bolee welikogo, po\tomu Bog

poklqlsq Sobo@. My kosnëmsq \togo, kak On \to sdelal i kogda

On \to sdelal; i poklqlsq Sobo@, ^to On woskresit nas i sdelaet

nas Swoim naslediem.

151 O, kakimi sower[ennymi i twërdymi my movem bytx w \to

utro! Kak wy budete wyglqdetx, esli smertx posmotrit wam w

glaza, wy mogli by skazatx podobno Pawlu: “Smertx, gde twoë

valo? Mogila, gde twoq pobeda? Blagodarenie ve Bogu,

Darowaw[emu nam pobedu Gospodom na[im Iisusom Hristom”.

Wot wam, povalujsta. Po^emu?

152 “O-o, ty ve sdelal to-to”.
153 “Q zna@, no q pokryt Ego Krowx@”. Allilujq!

154 “Wse my odnim Duhom krestilisx w odno Telo”. Metodisty,

baptisty, preswiteriane, kem by wy ni byli, my krestilisx w

odno Telo. My imeem ob]enie, i my qwlqemsq gravdanami

Carstwiq Bovxego, ispoweduq, ^to “my ne ot mira sego”.
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155 Moq malenxkaq do^ka prihodit na dnqh i goworit: “Papo^ka,

\ta dewo^ka delala to-to i to-to. I oni delali \to i \to. My

pri[li domoj. Oni delali to-to”. Q skazal&Skazala: “Po^emu

my ne delaem \togo?”

156 Q skazal: “Dorogaq, my ne ot togo mira. Oni viwut w swoëm

mire”.

157 Skazala: “Razwe wse my hodim ne po odnoj zemle?”

158 Q skazal: “W \tom mire, dorogaq. No my ne iz ih naroda”.

159 W Biblii skazano: “Wyjdite ot nih, otdelitesx”, = goworit

Bog. Widite, wy ne ot togo. I kogda ta nowaq Natura whodit w was,

was ne nado wytaskiwatx. Wy ne velaete wozwra]atxsq, kak vena

Lota. Wy tolxko ^to rodilisx, wne \togo. I nahoditesx w drugom

izmerenii. A tó wam kavetsq kakoj-to swalkoj.

I \ta welikaq skazo^naq Amerika, w kotoroj my viwëm,

prewratilasx w ogromnyj haos, sostoq]ij iz \togo. Ws@du li[x

pohotx i ven]iny. I ven]iny so swoej maneroj odewatxsq,

muv^iny so swoim obrazom powedeniq, i=i to, ^to oni dela@t, i

potom nazywa@t sebq “hristianami”.

160 K primeru, \tot Ãlwis Presli, teperx po[ël i

prisoedinilsq k pqtidesqtni^eskoj cerkwi. Kone^no, imenno

tam Iuda polu^il swoi tridcatx srebrenikow. Ãlwis polu^il

celyj park “kadillakow” i neskolxko millionow dollarow za to,

^to prodal swoë perworodstwo. Artur Godfri. Posmotrite na

\to.

161  Posmotrite zdesx na Dvimmi Osborna, w Luiswille, s \tim

drqnnym bugi-wugi, rok-n-rollom, dikij wzdor i grqzx. A w

woskresenxe utrom berët Bibli@ i stoit na platforme i

propoweduet. Kakoj pozor!

Neudiwitelxno, ^to w Biblii skazano: “Wse stoly napolneny

blewotino@”. Da ^to goworitx, my viwëm w uvasnye wremena!

162 I l@di goworqt: “O-o, oni o^enx religioznye”. O-oh! Razwe

wy ne znaete, ^to i dxqwol religioznyj? Razwe wy ne znaete, ^to

Kain byl to^no takim ve religioznym, kakim byl Awelx? No u

nego ne bylo Otkroweniq. Wot ono ^to. On ne imel Otkroweniq.

Da-a, my wse hodim w cerkowx, no tam li[x nekotorye ime@t

Viznx, \to te, kotorye ime@t w swoëm serdce Otkrowenie Iisusa

Hrista. Ne ^erez trqsku, podprygiwaniq i primykanie k cerkwi.

No Otkrowenie, Bog otkryl Ego.

163 Posmotrite, ^to skazano: “Za kogo l@di po^ita@t Menq,

Syna ^elowe^eskogo?”

164 “Nekotorye skazali, ^to ‘Ty prorok’. A nekotorye goworqt,

^to ‘Ty Iliq’. A nekotorye&”

Skazal: “A wy za kogo po^itaete?”

165 Pëtr skazal: “Ty = Hristos, Syn Boga viwogo”. Ãto on ne

sam pridumal.
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166 On skazal: “Blagoslowen ty, Simon, syn Ionin, potomu ^to

ne plotx i krowx otkryli tebe \to. Ty ne nau^ilsq \tomu po

kakoj-nibudx biblejskoj \tike ili w kakoj-nibudx bogoslowskoj

seminarii. Blagoslowenny wy, ibo ne plotx i krowx otkryli wam

\to. No Otec Moj, kotoryj, na nebesah, otkryl \to. I na \toj

skale Q postro@ Cerkowx Mo@, i wrata ada ne odole@t Eë”.

167 Esli w \to utro ty qwlqe[xsq Hristianinom iz-za

prinadlevnosti k cerkwi, to ty pogib[ij. Esli ty Hristianin,

potomu ^to ty pere[ël iz smerti w Viznx, = togda ty

nepodsuden; wo Hriste, potomu ^to ty stanowi[xsq

sower[ennym postoqnno. Bog ni^ego ne widit. Ty gowori[x: “Nu,

budu li q sower[atx o[ibki?” Kone^no, no ty ih ne sdelae[x

umy[lenno.

168 Teperx my \togo kosnëmsq, na paru minut: “Ibo tomu, kto,

polu^iw poznanie Istiny, umy[lenno gre[it, ne ostaëtsq bolee

vertwy za greh”. My uglubimsq w \to segodnq we^erom,

poskolxku sej^as uve sli[kom pozdno.

169 Dawajte pro^tëm e]ë paru stihow iz \togo, ^toby nam

po^uwstwowatx sebq lu^[e, ^to prodwinulisx ^utx dalx[e.

Horo[o. ~to v, segodnq we^erom my na^nëm prqmo ottuda, 4-j

stih. Poslu[ajte \to.

Ibo newozmovno = odnavdy proswe]ënnyh, i
sodelaw[ihsq&i byw[ih&i wkusiw[ih sily, darow

nebesnyh, i sodelaw[ihsq pri^astnikami Duha Swqtogo,
I&wkusiw[ih blagogo slowa Bovxego, i sily

budu]ego mira,
I otpad[ih opqtx obnowlqtx ih&pokaqniem&

Widite? I my perenesëm \to w Ewreqm 10, i tuda i s@da,

^toby pokazatx, ^to \to takoe.

170 Druzxq, “Pospe[im k sower[enstwu”. U nas&my

ne&Segodnq u nas net oprawdaniq. U nas net oprawdaniq,

sowsem. Bog Nebesnyj qwilsq w \ti poslednie dni i sower[aet to

ve samoe, ^to On sower[al togda, kogda byl zdesx prevde, kogda

On byl na zemle. On dokazal, kak my pro[li po \toj Biblii. I

wy=wy, klass, znaete \to, ^to my rassmatriwali ^udo za ^udom, i

znamenie za znameniem, i sledu@]ie odno za drugim, diwnye

dela, kotorye On sower[al s detxmi w pustyne, dela i znameniq,

kotorye On sower[al; dela, kotorye On sower[il, kogda On byl

zdesx na zemle, qwiw[isx wo ploti; i te ve samye dela

proishodqt segodnq, prqmo sredi nas. Estx Slowo dlq

podtwervdeniq \togo. Zdesx estx to, ^toby skazatx, ^to \to

werno, ^toby isprawitx. Zdesx nahoditsq Duh Bovij, ^toby

sower[atx to ve samoe, tak ^to u nas net nikakogo oprawdaniq.

Dawajte pomolimsq.

171 Nebesnyj Otec! “Imeq wokrug sebq takoe oblako swidetelej,

dawajte otlovim w storonu wsqkoe slowo, wsë”, wsqku@ neprawdu,
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wsqkoe zloe slowo, wsqkoe brannoe slowo, wsqku@ myslx, “i s

terpeniem budem prohoditx predleva]ee nam popri]e, wziraq

na na^alxnika i sower[itelq na[ej wery Gospoda Iisusa

Hrista”. Da budet blagoslowenno Ego nesrawnennoe i swqtoe Imq!

To, ^to On pri[ël na zeml@ iskupitx pad[ego ^eloweka i

priwesti ih obratno w ob]enie s gospodom Bogom. I my

blagodarim Tebq za \to. I teperx po Ego blagodati&Ne my

izbrali Ego, no On izbral nas. On skazal: “Ne wy izbrali Menq,

no Q izbral was”. Kogda? “Prevde osnowaniq mira”.

172 I, dorogoj Bove, esli zdesx w \to utro nahoditsq kto-

nibudx, movet bytx, kto otkladywal \to dolgie gody, no

postoqnno razdaëtsq lëgkij stuk w serdce. Movet bytx, oni

primknuli k cerkwi, dumaq: “Nu, \to budet prawilxno”. Otec,

kone^no, Pisaniq ob_qsnili \to segodnq utrom: wy ne movete

sprqtatxsq za cerkowx i bytx prawednymi; tak ve ne movete

statx prawednymi za to, ^to wy horo[ie, ne lvëte i ne kradëte i

ne delaete ni^ego plohogo.

173 U nas estx tolxko odna prawednostx, ne na[a sobstwennaq, no

Ego prawednostx. On sdelal sower[ennym na[e spasenie. Po\tomu,

kogda nahodimsq w Nëm, Bog ne widit na[ih o[ibok. Kogda my

sower[aem ^to-libo newernoe, to kakoj-to duh w nas kri^it: “O

Otec, prosti menq!” Togda Bog ne widit \togo. Ãto&My wwedeny w

ob]enie s Nim i blagodatx. Daruj \to, Gospodx, w to wremq kak my

zakan^iwaem \to sluvenie, wo Imq Hristowo. Aminx.

174 Odin moment, q ho^u was sprositx. Ne wavno, ^tó wy delaete

= wy propa]ie. Poslu[ajte wot ^to. Nekotoroe wremq tomu

nazad&Wozmovno, q ranx[e rasskazywal \to. Q perevil odno

sobytie.

175 Q nahodilsq w=w Tolido, [tat Ogajo. Q byl na probuvdenii

i=i prowodil tam sobranie, i bylo stolxko mnogo narodu. Oni

znali gostinicy, kotorye tam; po\tomu menq uwezli za gorod. Q

nahodilsq tam w nebolx[om motele.

176 My pitalisx w restoran^ike “Dunkard”. Ãto bylo

zame^atelxnoe mesto, tam byli ven]iny, prosto kak

Hristianki, i wne[ne wyglqdeli kak swqtye = oprqtnye i o^enx

priqtnye. Nastupilo woskresenxe, q progolodalsq. U menq byl

nebolx[oj post. I q zahotel pojti ^erez dorogu w drugoj,

zakazatx ^to-nibudx. Sowsem rqdom, za uglom. I \to bylo takoe

oby^noe, amerikanskogo tipa, zawedenie, ^toby poestx.

Nebolx[oe takoe zawedenie, kakoe-to kafe, kruglosuto^noe.

Kogda q wo[ël tuda w to woskresenxe, primerno w dwa ^asa dnq,

pered tem kak otprawlqtxsq propowedowatx w tot denx.

177 Q byl o[elomlën, q ne znal, ^to delatx. Q wo[ël, i perwoe,

^to q zametil, \to byla dewu[ka let [estnadcati ili

wosemnadcati, papina i mamina l@bimaq do^enxka, stoqla tam s

parnem, on obhwatil eë bëdra rukami. Gruppa podrostkow sidela

u stojki.
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178 Q usly[al igrowoj awtomat. Posmotrel w \tu storonu, i tam

stoql policejskij, obnimaq ven]inu za tali@, i igral na

igrowom awtomate. Tak wot, wy znaete, ^to azartnye igry i

igrowye awtomaty w [tate Ogajo zapre]eny, kto zdesx iz

vitelej Ogajo. Wy znaete, ^to \to protiwozakonno. I wot

predstawitelx zakona igraet na igrowom awtomate; i ^elowek

moego wozrasta, weroqtno, venatyj, ku^a detej, movet bytx,

dedu[ka. Policejskij, dorovnyj patrulx, = igraet na igrowom

awtomate. Tam byla ta @naq&~to tam delali podrostki? ~to

\tot delal?

179 Q stoql tam. Nikto ne zametil, ^to q wo[ël, oni byli

sli[kom zanqty, polowina iz nih pxqnye. Itak, q nabl@dal. Q

usly[al, kak kto-to skazal: “Nu, ty dumae[x, ^to dovdx

isportit rewenx?” Q glqnul wokrug, i tam sidela kakaq-to dama,

povilaq dama, dejstwitelxno&Ej bylo [estxdesqt pqtx-

semxdesqt, ^to-to wrode \togo. I bednqvka&Q nikogo ne

upreka@ za to, ^to oni stara@tsq polu^[e wyglqdetx. No kogda

ona&U neë byla takaq pri^ëska, kra[enye wolosy sinego cweta,

nastoq]ij sinij cwet. I polnostx@ ostriveny na samoj

maku[ke, i byli pokra[eny w sinij cwet. I u neë byl tolstyj

sloj manik@ra, ili kak nazywaetsq \ta namazka na lice, i

bolx[imi pqtnami. I na nej byli nadety korotkie [orty, i

bednqvka byla wsq w mor]inah, nastolxko, ^to kova wisela,

prqmo wot tak wisela na eë nogah. I ona byla pxqna. Ona sidela

tam s kakim-to starikom, w letnee wremq, byl odet w takoj

staryj seryj armejskij pla] ili w grqznowatyj vëlto-

kori^newyj. On wot tak swisal, i s dlinnym [arfom wokrug [ei.

Dwoe pxqnyh, i oni byli s \toj nes^astnoj staroj ven]inoj.

180 Q wstal tam, posmotrel wokrug. Q skazal: “Bove, kak Ty

wyderviwae[x \to? ~to=^to&Kak ty smotri[x na takie we]i?

Kogda dave q, gre[nik, spasënnyj po blagodati, i to duma@, ^to

kak Ty move[x=move[x na \to smotretx? Wedx Ty mog by

steretx \to w poro[ok. Moi malenxkie Rewekka i Sarra dolvny

rasti pod podobnym wliqniem? Neuveli moim dwum do^enxkam

pridëtsq stolknutxsq s populqrnym, tak skazatx, mirom, kakoj

on segodnq, kogda l@di wedut sebq podobnym obrazom? Bove, kak

ve mne&^to q mogu sdelatx?”

Kone^no, wsë zawisit ot Ego blagodati. Esli oni byli

predopredeleny k We^noj Vizni, oni k \tomu pridut. Esli ne

byli, to ne pridut. Q ne zna@. Ãto re[atx Bogu. Q budu

ispolnqtx mo@ rolx.

181 Q dumal: “Kak Ty move[x \to terpetx, Bove? Wedx Ty

nastolxko swqt, ^to, kavetsq, Ty prosto dolven steretx \to s

lica zemli”. Q skazal: “Posmotri na tu bednu@ babus@, ^to

sidit wot tam. Posmotri tuda na tu molodu@ dewu[ku. A zdesx

stoit kakaq-to ven]ina, ej, weroqtno, dwadcatx pqtx let. A tot

policejskij obnql eë za tali@ i igraet na igrowom awtomate. I

tam \tot zakon; strana zagnila. Tam materinstwo = ispor^eno.
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Zdesx poviloj = poterqn. I tam molodaq dewu[ka, ^to sidit wot

tam, i ona poterqna. Posmotri na parnej, kogda im sledowalo by

nahoditxsq w cerkwi ili gde-nibudx e]ë”.

182 Q skazal: “O Bove, ^to mne delatx? I wot q zdesx, w \tom

gorode, wopi@ ot wsego serdca, a oni ne obra]a@t na \to

wnimaniq i viwut sebe, kak budto oni&” Q dumal: “~to ve,

Bove?”

183 Potom pri[la myslx: “Esli Q ih ne prizwal, to kak oni

mogut prijti? Wse, kotoryh dal Mne Otec, pridut. ‘U was estx

glaza, no wy ne widite, u[i, i ne sly[ite’.”

184 Q dumal: “Nu da, esli by prezident pribyl w gorod wmesto

\togo probuvdeniq, to wse wy[li by. O-o, kone^no, \to mirskoe”.

185 Potom q na^al dumatx: “Nu, Bove, kak \to, po^emu ve Ty

prosto, nu, dawaj, po[li Iisusa i dawaj pokon^im s \tim?

Po^emu prosto=prosto ne wozxmë[x i ne pokon^i[x so wsem

\tim, ^toby izbawitxsq ot \togo?”

186 Zatem q na^al widetx, kak ne^to dwigalosx peredo mnoj. Bylo

pohove na kakoe-to zawihrenie, kotoroe wra]alosx primerno

tak. Q prodolval nabl@datx za nim. Q widel, kak powora^iwalsq

i powora^iwalsq mir. Q wnimatelxno smotrel tuda, gde bylo ^to-

to takoe nabryzgano. Q wsmatriwalsq, i \to byli bryzgi krasnogo

cweta, malinowogo cweta Krowx, ^erez wesx, po wsemu miru; prosto

kak wra]a@]ijsq wihrx, kak kometa, i on powora^iwalsq wot tak.
I q smotrel na \to zawihrenie. I kak raz nad nim q uwidel w

widenii Iisusa. On smotrel wniz. I q uwidel sebq samogo,

stoq]ego wnizu zdesx, na zemle, dela@]ego dela, kotorye mne ne

sledowalo delatx. I kavdyj raz, kogda q gre[il, Bog dolven byl

ubitx menq: “Potomu ^to w denx, w kotoryj ty wkusi[x ot nego, w

tot denx umrë[x”. I Bovxq swqtostx i prawosudie trebu@t, i ty

dolven byl by umeretx. I potom q posmotrel tuda. Q wsë wremq

tër sebe glaza. Q goworil: “Q ne&Q ve wedx ne usnul. Q&Ãto

widenie. Q uweren, ^to \to = widenie”.

187 Q prodolval nabl@datx, kogda q stoql tam za dwerx@. I q

widel, kak podnimalisx moi sobstwennye grehi. I kavdyj raz,

kogda oni wot-wot mogli dostignutx Trona, Ego Krowx

dejstwowala, kak bamper na ma[ine. Ona zaderviwala ego, i q

widel, kak On sodrogalsq, i Krowx tekla po Ego licu. I q uwidel,

kak On podnql Swoi ruki i skazal: “Otec, prosti ego, on ne

ponimaet, ^to On delaet”.

188 Q widel sebq dela@]im e]ë ^to-to, = \to snowa sotrqsalo

Ego, udarom. Ãto dolvno bylo by, Bog dolven byl by ubitx menq

tut ve, no Ego Krowx zahwatywala menq. Ona zaderviwala moi

grehi. Q dumal: “O Bove, q \to delal? Q ne mog \togo sdelatx”.

No \to byl q.

189 Potom q na^al idti wot tak, pohove, kak q prohodil ^erez tu

komnatu, i q podo[ël blizko k Nemu. Q widel, ^to tam levala
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kniga, na nej bylo moë imq, i wsqkie ^ërnye bukwy byli

napisany na nej. Q skazal: “Gospodx, q sovale@, ^to q \to sdelal.

Ty sower[il \to iz-za moih grehow? Ãto iz-za menq Krowx Twoq

wokrug zemli? Q sdelal=q sdelal \to Tebe, Gospodx? Q o^enx

sovale@, ^to q \to sdelal”. I On protqnul ruku. Q skazal:

“Prosti[x li Ty menq? Q ne hotel \togo. Q budu&Ty, po

blagodati Swoej, q budu staratxsq statx lu^[e, esli Ty mne

pomove[x”.

190 On wzql i prowël rukoj po Swoemu boku, wzql i Swoim

palxcem napisal na moej knige “pro]eno” i brosil eë Sebe za

spinu, w More Zabweniq. Q ponabl@dal za \tim nemnogo. I On

skazal: “Wot, Q pro]a@ tebq, no ty ho^e[x osuditx eë”. Widite?

Skazal: “Ty pro]ën, no ^to ve nas^ët neë? Ty ho^e[x eë

uni^tovitx. Ty ne ho^e[x, ^toby ona vila”.

191 Q dumal: “O Bove, prosti menq. Q ne hotel dumatx tak. Q ne

hotel \togo delatx. Q=q=q ne hotel \togo delatx”.

192 “Ty pro]ën. Ty ^uwstwue[x sebq horo[o. A kak nas^ët neë?

Ona w \tom tove nuvdaetsq. Ona nuvdaetsq w \tom”.

193 “Nu, = q podumal, = Bove, otkuda ve mne znatx, kogo Ty

prizwal, a kogo Ty ne prizwal?” Moë delo = goworitx kavdomu.

194 Itak, kogda \to widenie ostawilo menq, q podo[ël k nej. Q

skazal: “Zdrawstwujte, ledi”. A te dwoe muv^in u[li w tualet.

I oni&Ona sidela tam, ikaq, wy znaete, smeqlasx. Na stole

stoqla butylka wiski, ili \to bylo piwo, spirtnoe stoqlo tam,

gde oni pili. Q podo[ël. Q skazal: “Zdrawstwujte”.

Ona skazala: “A-a, priwet”.

I q skazal: “Movno prisestx?”

Ona skazala: “Ã=\, q s kompaniej”.

Q skazal: “Q ne \to ime@ w widu, sestra”.

Ona wzglqnula na menq, kogda q nazwal eë “sestroj”. Ona

skazala: “~ego wy hotite?”

Q skazal: “Movno li prisestx na minutku?”

Ona skazala: “Povalujsta”. I q prisel.

Q rasskazal ej, ^tó proizo[lo. Ona skazala: “Kak was zowut?”

I q skazal: “Branham”.

Ona skazala: “Ãto wy wystupaete zdesx na \toj arene?”

Q skazal: “Da, madam”.

195 Ona skazala: “Q hotela pojti tuda”. Ona skazala: “Mister

Branham, q wyrosla w hristianskoj semxe”. Ona skazala: “U menq

dwe molodye do^eri, oni hristianki. No proizo[li nekotorye,

nekotorye we]i, i q po[la po newernomu puti, na^ala idti”.

196 Q skazal: “No, sestra, menq ne wolnuet, Krowx po-prevnemu

wokrug was. Ãtot mir polnostx@ pokryt Krowx@”. Esli by Ona ne

pokrywala, to Bog uni^tovil by kavdogo iz nas. On&Kogda ta
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Krowx budet ubrana, togda vdi suda. Teperx ve, esli ty umrë[x

bez toj Krowi, ty wyhodi[x za predely togo mesta, togda ni^to

ne wstupitsq tam za tebq. Segodnq \ta Krowx wstupaetsq za tebq.

Q skazal: “Ledi, kone^no, wy po-prevnemu nahoditesx pod

pokrytiem Krowi. Poka wy dy[ite, wy nahoditesx pod

pokrytiem \toj Krowi. No odnavdy, kogda dyhanie prekratitsq,

du[a wyjdet won, wy ujdëte za predely toj Krowi, i ne

ostanetsq ni^ego, krome suda. Poka u was estx [ans na

pro]enie&” I q wzql eë za ruku.

197 Ona zaplakala, skazala: “Mister Branham, q wypiwa@”.

198 Q skazal: “Ne w \tom delo. Ne^to drugoe menq predupredilo

podojti i skazatx wam”. Q skazal: “Bog, prevde sozdaniq mira,

pozwal was, sestra. I wy postupaete ploho, i wy tolxko

usugublqete”.

199 Ona skazala: “Wy dumaete, ^to On prinql by menq?”

200 Q skazal: “Nesomnenno, On prinql by was”.

201 Tam ona wstala na koleni, my sklonilisx posredi togo zala, i

bylo staromodnoe molitwennoe sobranie. Tot policejskij snql

swo@ furavku i opustilsq na odno koleno. U nas pro[lo

molitwennoe sobranie w tom meste. Po^emu? Bog suwerennyj.

“Otloviw w storonu \ti mërtwye dela, pospe[im k

sower[enstwu”.

202 Dawajte wtorgnemsq w \tu sferu, gde wse \ti “q prinadlevu

k cerkwi; q prinadlevu k tomu-to”, s \tim wsem pokon^eno. I

pospe[im k sower[enstwu.

203 Moj gre[nyj drug, esli ty segodnq bez \toj Krowi, bez

spaseniq, bez blagodati, Krowx Iisusa Hrista uderviwaet tebq.

Ty gowori[x: “Nu, wsë \to wremq q obhodilsq”. No odnavdy ty

otprawi[xsq tuda, i togda tam dlq tebq ni^ego ne ostanetsq.

Teperx dawajte pomolimsq so sklonënnymi golowami.

204 Estx li, najdëtsq li zdesx segodnq odin, kto skavet: “Bove,

smilujsq nado mnoj, q osozna@, ^to q postupal neprawilxno”?

Movet bytx, wy primknuli k cerkwi. Ãto horo[o. No esli ty ne

prinql blagodatx Hristowu, movet, podnime[x swo@ ruku i

skave[x: “Pomolisx za menq, Brat Branham”? Blagoslowit was

Bog, mister. Blagoslowit was Bog, ledi. Ãto prawilxno. Ne

nado&Blagoslowit was Bog, s\r, tam szadi. Blagoslowit Bog was i

was. Tam w konce, da, blagoslowit was Bog. Podnimite swo@ ruku.

Ãto prawilxno. Prosto podnimi ruku i skavi: “Bove, smilujsq

nado mnoj”.

205 Ty gowori[x: “Q prinadlevu k cerkwi, Brat Branham. Da,

q=q staralsq bytx dobrym, no q ne zna@, no pohove, budto mne

\to ne udaëtsq”. Oh, nes^astnyj piligrim, bednyj iznurënnyj

drug, ty dejstwitelxno e]ë ne uwidel \to widenie.
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206 Ty gowori[x: “Brat Branham, q wosklical. Q goworil na

qzykah. Q wsë \to delal”. Ãto, movet bytx, prawda tove. Ãto wsë

horo[o, protiw \togo ne wozrazi[x.

No, moj dorogoj poterqnnyj drug, no goworitx na qzykah,

ili trqstisx, ili povimatx ruki, ili prinqtx kre]enie = \to,

s \tim wsë w porqdke. No uznatx Ego = \to znatx Li^nostx.

“Uznatx Ego = \to Viznx”.

207 Ty gowori[x: “Q zna@ Bibli@ o^enx horo[o”. Tak wot, znatx

Bibli@ = \to ne qwlqetsq Viznx@. “Uznatx Ego”, = li^noe

mestoimenie, = “uznatx Ego, Hrista”, = kogda ty znae[x, ^to On

prostil tebq.

Kto-nibudx e]ë velaet podnqtx swo@ ruku? Blagoslowit was

Bog, ledi. Blagoslowit was Bog, s\r. Blagoslowit tebq Bog zdesx,

brat. Blagoslowit tebq Bog tam, molodoj ^elowek. Blagoslowit

tebq Bog zdesx, sestra. Blagoslowit was Bog, tam w samom konce.

Ãto prawilxno. “Uznatx Ego = \to Viznx”.

“Brat Branham, wspomni menq. Q sej^as, wot zdesx, na swoëm

meste, budu prinimatx Hrista”.

208 Skavite: “Wojdi w moë serdce, Gospodx Iisus, i daj mne tot

mir i tu nevnostx”. Hoditx w cerkowx, ispolnqtx muzyku kak

tolxko move[x, tancewatx podprygiwaq, begatx po prohodu,

wozwra]atxsq domoj ustaw[im, i metatxsq, i suetitxsq = \to ne

Hristos. Wy idëte w cerkowx, sidite i slu[aete kaku@-nibudx

nebolx[u@ propowedx o tom, kak pokrasqt most ili ^to-nibudx

takoe, tipa togo, nikogda ne sly[ite Slowo. Slowo prinosit

Viznx. Ono qwlqetsq Semenem. Razwe wy ne hotite pokoq?

209 Wy bespokoitesx o smerti? Esli by u was segodnq slu^ilsq

serde^nyj pristup, \to was bespokoit? Ili wy radowalisx by,

goworili: “W konce \toj dorogi q budu s Gospodom Iisusom”? Wy

znaete Ego? Esli net, podnimite swo@ ruku. My hotim woznesti

molitwu za was. Da, brat, ty tove.

210 Horo[o, w swoëm serdce sej^as.

Takow, kak estx, wo Imq Krowi,

Za nas prolitoj (za kogo?) na kreste,

Q obe]a@, budu weritx,

Hristos, q prihovu k Tebe. Q idu

mqgko, poslu[no.

Takow kak&

Idite prqmo k Nemu, wero@. Werxte, ^to On stoit prqmo tam

sboku ot was. On stoit.

&-ne ovidaq

Dobra ne nahodq (naskolxko ve teperx?) w

sebe&(nesdervannostx, zlostx),

K Nemu, ~xq Krowx smywaet pqtna,

O Agnec&
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211 “Segodnq wero@ projdu q ko krestu. I bremq polovu swoë. Q

idu”. Blagoslowit was Bog tam, szadi. Ãto horo[o. <Brat Branham

na^inaet napewatx Takow kak estx.=Red.> Ne budx teperx

bezrazli^en. Serde^no, s radostx@, idite prqmo tuda ko krestu.

212 W Wethom Zawete, oni prinosili agnca. Oni znali, ^to oni

sogre[ili, oni znali \to iz zapowedej. Teperx wy \to znaete,

potomu ^to Bog progoworil k wa[emu serdcu. Oni obra]alisx k

zapowedqm: “Ne prel@bodejstwuj. Ne delaj to-to i to-to”. I oni

brali agnca, [li i wozlagali swoi ruki na agnca, swq]ennik

pererezál gorlo. Qgnëno^ek drygal novkami, i krowoto^il, i

bleql, i umiral. Ego ruki byli polnostx@ pokryty \toj krowx@.

Agnec umiral wmesto nego, a tot uhodil s tem ve velaniem

opqtx \to sower[atx.

213 No w \tom meste, my prihodim wero@, po blagodati. Bog

pozwal nas. My wozlagaem na[i ruki na golowu Agnca Bovxego.

My sly[im stuk togo molotka. My sly[im tot Golos: “Vavdu;

dajte Mne pitx. Otec, ne wmeni im \togo greha; oni ne zna@t, ^tó

oni dela@t”. Widite? Po were, my ^uwstwuem, Ego smertx tam

wmesto nas. W glubinu serdca na[ego pronikaet mir i pokoj,

kogda Golos goworit: “Teperx ty pro]ën. Idi i bolx[e ne

gre[i”. Kak, po blagodati, togda, my uve uhodim ne s tem ve

samym velaniem, a s velaniem bolx[e nikogda ne gre[itx i ne

delatx ni^ego plohogo. Mir, prewoshodq]ij wsqkoe razumenie,

wo[ël w na[i serdca.

Primite Ãto sej^as, kogda my budem molitxsq, kavdyj iz

nas, wse wmeste.

214 Nebesnyj Otec, oni prihodqt wero@, po blagodati.

Podnqlasx primerno d@vina ruk. Ãto plody Poslaniq. Oni

prihodqt k Tebe. Oni werqt. Q wer@ w nih tove. Q wer@, ^to

woistinu Swqtoj Duh progoworil k nim. I wero@ oni

podnima@tsq sej^as po lestnice Iakowa, wwerh, prqmo k

osnowani@ kresta, slagaq tam wse swoi grehi i goworq: “Gospodx,

\to dlq menq sli[kom mnogo. Q nositx bolx[e ne mogu. Uberë[x

li Ty pro^x moë bremq greha, i uberë[x li iz moego serdca

velanie tak postupatx? I pozwolx mne, wero@, w \tot denx,

prinqtx Tebq swoim li^nym Spasitelem. I wpredx q budu

sledowatx za Tobo@ kavdu@ mil@ puti, do konca \togo

pute[estwiq. Q melxkom uwidel, ^tó \to zna^it = ‘pospe[itx k

sower[enstwu’, ne hovdenie w cerkowx, i korni mërtwyh del

podobno kre]eniqm i tak dalee. No q ho^u idti dalx[e, do togo

momenta, kogda menq uve ne budet, i Hristos smovet vitx wo

mne”.

215 O Iisus, daruj \to kavdoj ka@]ejsq du[e w \to utro.

Kavdyj, kto podnql ruki swoi, polu^it We^nu@ Viznx, potomu

^to Ty obe]al \to. Oni otkryto prinima@t \to. Oni podnima@t

swoi ruki. Oni naru[a@t wse zakony grawitacii. Oni ustydili

nauku, potomu ^to nauka utwervdaet: “Wa[i ruki dolvny bytx
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opu]ennymi”. Nauka movet bezogoworo^no dokazatx, ^to dolvny

bytx naprawlennymi k zemle, potomu ^to grawitaciq tqnet wniz.

No duh w nih prinql re[enie, i oni prenebregli zakonom

grawitacii i podnqli swoi ruki. Ty widel \to, Gospodx. Ty

zapisal ih imena w Knigu. “Pro]eno”. Staraq kniga teperx

bro[ena w More Zabweniq i bolx[e nikogda ne wspomnitsq. Pustx

oni idut wperëd segodnq, kak milye priqtnye Hristiane, i

sluvat Tebe. I, movet bytx, mnogie ne podnqli swo@ ruku, daruj

im tove.

216 Pustx swqtye hodqt bolee wnimatelxno, Gospodx, wedx my

uve na odin denx blive k Domu, ^em my byli w^era. Budx Ty s

nami, Gospodx, ibo my prosim \to wo Imq Hristowo i radi slawy

Ego. Aminx. À
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